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Gegenstand / Bezeichnung

Substitutionshehandlung

Grenzliberschreitende Verbringung suchtgifthaltiger Arzneimittel im internationalen
Reiseverkehr
Ein-, Aus- und Durchfuhr

Suchtstofflabor der Vereinten Nationen

Ubermittlung von Proben sichergestellter Suchtgifte zwischen den nationalen
Kontaktstellen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union fir Zwecke der
Strafverfolgung, der Justiz oder der kriminaltechnischen Analyse

Erste Hilfe

Schluss-, In-Kraft-Tretens- sowie AuBer-Kraft-Tretensbestimmungen

Bescheinigung fur das Mitfuhren suchtgifthaltiger Arzneimittel im internationalen
Reiseverkehr gemdR der Richtlinie des internationalen Suchtgiftkontrollrates fur
Vorschriften Uber Reisende unter Behandlung mit international kontrollierten
Suchtmitteln

Begriffsbestimmungen

8 1. (1) Suchtgifte im Sinne des § 2 Abs. 1 Suchtmittelgesetz sind die im Anhang | unter I.1. sowie
die in den Anhangen Il und 111 dieser Verordnung erfaliten Stoffe und Zubereitungen.

(2) Die in den Anhéngen IV und V dieser Verordnung unter IV.1. und V.1. erfalRten Stoffe und
Zubereitungen sind im Sinne des 82 Abs.2 Suchtmittelgesetz den Suchtgiften geméR Abs. 1

gleichgestellt.
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(3) Die in den Anhéngen I, IV und V dieser Verordnung unter 1.2., IV.2. und V.2. erfalten Stoffe
und Zubereitungen sind im Sinne des § 2 Abs. 3 Suchtmittelgesetz den Suchtgiften gemdafR Abs. 1
gleichgestellt.

(4) Als Suchtgifte unterliegen dem Suchtmittelgesetz und dieser Verordnung samtliche in den
Anhéngen | bis V angefiihrten Stoffe und Zubereitungen.

(5) (Anm.: aufgehoben durch BGBI. 1l Nr. 480/2008)
Erzeugung, Verarbeitung, Umwandlung, Erwerb, Besitz und Abgabe

8§ 2. (1) Die Erzeugung, Verarbeitung, Umwandlung, der Erwerb und Besitz von Suchtgift ist, sofern
die 886, 7 oder 10a nicht anderes bestimmen, und unbeschadet allfélliger nach anderen
Rechtsvorschriften erforderlicher Bewilligungen, nur nach MaRgabe einer Bewilligung des
Bundesministers fur Gesundheit und nur in der von dieser bewilligten Hochstmenge gestattet.

(2) Bewilligungen gemal Abs.1 dirfen, soweit Abs.3 nicht anderes bestimmt, nur
Gewerbetreibenden mit einer Berechtigung zur Herstellung von Arzneimitteln und Giften und zum
GroBhandel mit Arzneimitteln und Giften gemaR § 94 Z 32 der Gewerbeordnung 1994, und jeweils nur
im notwendigen Umfang unter Festsetzung einer Hochstmenge, erteilt werden. Zum GrofRhandel mit
Arzneimitteln Berechtigten darf eine solche Bewilligung nur erteilt werden, wenn sie ein Detailgeschaft
Uberhaupt nicht oder doch raumlich vollkommen getrennt flihren.

(3) Bewilligungen zur Erzeugung, Verarbeitung, zum Erwerb und Besitz von Suchtgiften des
Anhanges 1V dieser Verordnung kénnen unbeschadet des Abs. 2 auch Personen erteilt werden, die zur
Herstellung von Erzeugnissen, die keine psychotrope Wirkung entfalten, berechtigt sind, sofern hiefiir ein
solches Suchtgift bendtigt wird (8 6 Abs. 5 Suchtmittelgesetz).

(4) Der Antrag auf Erteilung einer Bewilligung geméaR Abs. 2 oder 3 ist beim Bundesministerium fir
Gesundheit mit dem hiefur aufgelegten Formblatt bis 30. September jeden Jahres zu stellen. Der Antrag
hat zumindest nachstehende Angaben und Nachweise zu enthalten:

1. die Firma sowie die Anschrift des Antragstellers;
2. den Nachweis der gewerberechtlichen Berechtigung, auf Grund derer der Antragsteller seine
Tatigkeit ausibt;
2a. bei Antrdgen gemaR Abs. 2 den Nachweis einer giltigen Bewilligung gemal § 63 Abs. 1 des
Arzneimittelgesetzes (BGBI. Nr. 185/1983), sofern Arzneimittel hergestellt, kontrolliert oder in
Verkehr gebracht werden;
2b. jenes Suchtgift bzw. eine Auflistung jener Suchtgifte, fir das bzw. die um Bewilligung
eingekommen wird, einschlieBlich der voraussichtlich im betreffenden Kalenderjahr jeweils
benotigten Hochstmenge sowie des Zwecks (der Zwecke) geméal Abs. 2 oder 3, fir den (die) das
Suchtgift benétigt wird;
3. die Benennung eines Verantwortlichen im Sinne des 8 9 Verwaltungsstrafgesetz 1991;
4.die Art und den Verwendungszweck der Suchtgifte sowie eine schatzungsweise
Zusammenstellung jener Suchtgifte, deren Einfuhr oder Erzeugung im folgenden Kalenderjahr
beabsichtigt ist;

5. bei Erzeugung, Verarbeitung oder Umwandlung von Suchtgift eine kurze Beschreibung der
Arbeitsvorgénge und die Nennung der Ausgangsstoffe und Endprodukte;

6. eine Beschreibung des Standortes des Betriebes und der Lagerstatte(n) einschlieBlich der
Sicherungsmalinahmen gegen unbefugte Entnahme von Suchtgift.

(5) Der Vorrat an Rohstoffen darf in der Regel die fur die Erzeugung im folgenden Halbjahr
erforderliche Menge nicht Ubersteigen. Der Bundesminister flir Gesundheit kann erforderlichenfalls die
Einschrankung der Erzeugung verfugen. Der Unternehmer hat die Einstellung der Erzeugung,
Verarbeitung oder Umwandlung von Suchtgift dem Bundesministerium fiir Gesundheit unverziglich
anzuzeigen.

(6) Die Bewilligung wird jeweils bis zum Ende des nachstfolgenden Kalenderjahres erteilt.

(7) Die Bewilligung ist zu versagen, wenn
1. kein Bedarf fur ein Suchtgift gegeben ist,
2. ein Verantwortlicher (Abs. 4 Z 3) nicht benannt ist oder

3. Tatsachen vorliegen, aus denen sich begriindete Bedenken ergeben, dass der Verantwortliche
seine Aufgabe nicht uneingeschrénkt erfillen kann, oder

4. Tatsachen vorliegen, aus denen sich sonstige erhebliche Bedenken hinsichtlich der
Zuverlassigkeit des Verantwortlichen, des Antragstellers, seines gesetzlichen Vertreters oder bei
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juristischen Personen oder nicht rechtsfahigen Personenvereinigungen der nach Gesetz, Satzung
oder Gesellschaftsvertrag zur Vertretung oder Geschaftsfiihrung Berechtigten ergeben, oder

5. keine ausreichenden Sicherungen gegen unbefugte Entnahmen von Suchtgiften vorhanden sind
oder

6. die Sicherheit oder Kontrolle des Verkehrs oder der Gebarung mit Suchtgift aus anderen als den
in den Ziffern 1 bis 5 genannten Griinden nicht gewahrleistet ist.

(8) Die Bewilligung kann versagt werden, wenn dies aus Griinden der Durchfiihrung internationaler
Suchtmittellbereinkommen oder wegen Beschlissen, Anordnungen oder Empfehlungen supranationaler
oder zwischenstaatlicher Einrichtungen zur Kontrolle von Suchtgift geboten ist.

8 3. (1) Sofern dies zur Sicherheit oder Kontrolle des Verkehrs oder der Gebarung mit Suchtgift oder
wegen internationalen Suchtmitteliibereinkommen oder Beschlissen, Anordnungen oder Empfehlungen
supranationaler oder zwischenstaatlicher Einrichtungen zur Kontrolle von Suchtgift geboten ist, kann die
Bewilligung

1. unter Bedingungen, mit Auflagen oder unter dem Vorbehalt des Widerrufs oder

2. mit dem Vorbehalt der nachtraglichen Aufnahme, Anderung oder Erganzung von Auflagen oder
sonstigen Nebenbestimmungen im Sinne der Ziffer 1

erteilt werden.

(2) Die Bewilligung ist jedenfalls zu widerrufen, wenn die Voraussetzungen fiir ihre Erteilung schon
urspriinglich nicht vorgelegen oder weggefallen sind oder wenn die hinsichtlich des Verkehrs und der
Gebarung mit Suchtgift bestehenden Vorschriften nicht befolgt werden.

8 4. Personen, denen eine Bewilligung gemaR § 2 erteilt worden ist, haben dem Bundesministerium
fiir Gesundheit jede Anderung der im § 2 Abs. 4 bezeichneten Angaben unverziiglich mitzuteilen. Bei
Anderungen hinsichtlich der Art oder Hichstmenge der Suchtgifte, des Verwendungszwecks oder der
Erzeugnisse, deren Herstellung beabsichtigt ist, sowie bei Anderungen in der Person des
Verantwortlichen (8 2 Abs. 4 Z 3), des Unternehmers, der Unternehmensform oder in der Lage der
Betriebsstétten, ausgenommen innerhalb eines Gebéudes, ist eine neue Bewilligung zu beantragen.

8 5. (1) Die nach § 2 Abs. 2 Berechtigten diirfen Suchtgift nur abgeben an Gewerbetreibende mit
einer Berechtigung zur Herstellung von Arzneimitteln und Giften und zum GroRhandel mit Arzneimitteln
und Giften gemdR 8§94 Z32 der Gewerbeordnung 1994, an die im §6 Abs.1 genannten
wissenschaftlichen Institute und &ffentlichen Anstalten, an die Wachkorper des Bundes und die
Behorden, denen die Vollziehung des Suchtmittelgesetzes obliegt (§7 Abs.1), an die
Sanitatseinrichtungen des Bundesheeres (8 7 Abs. 2), an die organisierten Notarztdienste (8 7 Abs. 2a), an
die Einrichtungen und Behorden des Strafvollzuges sowie des Vollzuges der mit Freiheitsentzug
verbundenen vorbeugenden MaRnahmen (87 Abs.2b), an die offentlichen Apotheken und
Anstaltsapotheken (§ 7 Abs. 3) sowie gegen Vorweisung der Bewilligung an die nach §2 Abs. 3
Berechtigten.

(2) Den im § 2 Abs. 3 Genannten ist die Inverkehrsetzung von Suchtgift oder der unter Verwendung
von Suchtgift hergestellten Erzeugnisse, sofern eine Rickgewinnung von Suchtgift durch leicht
anwendbare Mittel méglich ist, nicht gestattet (8 6 Abs. 7 Suchtmittelgesetz).

8 6. (1) Wissenschaftlichen Instituten oder offentlichen Lehr-, Versuchs-, Untersuchungs- oder
sonstigen Fachanstalten ist die Erzeugung und Verarbeitung, Umwandlung, der Erwerb und Besitz von
Suchtgift gestattet, sofern sie Uber eine Bestéatigung der Aufsichtsbehorde verfiigen, dal sie das Suchtgift
zur Erfullung ihrer Aufgabe bendtigen; eine Bewilligung des Bundesministers fir Gesundheit ist nicht
erforderlich.

(2) Die Abgabe von Suchtgift an solche Institute oder Anstalten darf nur gegen Vorweisung der im
Abs.1 genannten aufsichtsbehordlichen Bestdtigung erfolgen. Die Bestatigung ist bei
Universitatsinstituten vom Rektor, bei sonstigen &ffentlichen wissenschaftlichen Instituten oder bei
offentlichen Anstalten von der mit der Aufsicht hieriiber betrauten Behérde auszustellen. Uber die
Ausstellung oder Versagung der Bestdtigung an private wissenschaftliche Institute entscheidet die
Bezirksverwaltungsbehérde.

(3) Die im Abs. 2 vorgesehenen Bestatigungen werden einem wissenschaftlichen Institut oder einer
offentlichen Anstalt fiir den fortlaufenden Bezug auf unbestimmte Dauer dahingehend ausgestellt, dal es
(sie) bestimmter oder samtlicher Suchtgifte zur Erfullung seiner (ihrer) Aufgaben bedarf. Die Bestéatigung
ist von der Behorde, die sie ausgestellt hat, einzuziehen, wenn das Institut aufgelassen wird oder die
Notwendigkeit des Bezuges entféllt.
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(4) In der Bestatigung ist die zum Empfang des Suchtgiftes bevollméchtigte Person, das ist der
Leiter oder ein von ihm beauftragter Angestellter des Institutes, zu bezeichnen. Der Bevollmachtigte hat
der abgebenden Unternehmung mittels Empfangsbestatigung (Gegenschein) die Abgabe des bezogenen
Suchtgiftes jeweils zu bestatigen. Bedient sich der Bevollmachtigte zur Abholung oder Ubernahme einer
Mittelsperson, so ist das Suchtgift nur auf Grund eines vom Bevollméchtigten unterfertigten
Bestellscheines auszufolgen, der von der Mittelsperson an Stelle der Empfangsbestétigung abzugeben ist.
Die Zusendung von Suchtgift im Bahn-, Post-, Schiffahrts- und Luftverkehr hat an das Institut oder die
Anstalt zu Handen des Bevollméchtigten zu erfolgen; in diesem Falle ersetzen die Belege Uber die
Absendung die Empfangsbestétigung.

(5) Die fir die Ausstellung der Bestatigung gemaR Abs. 2 zustandige Behdrde hat die Gebarung des
wissenschaftlichen Institutes, der o6ffentlichen Lehr-, Versuchs-, Untersuchungs- oder sonstigen
Fachanstalt mit Suchtgift zu Gberwachen und dem Bundesministerium fir Gesundheit auf Verlangen
hiertiber Auskunft zu erteilen. Sie hat das Bundesministerium fiir Gesundheit von jeder Ausstellung oder
Einziehung einer Bestéatigung im Sinne des Abs. 1 in Kenntnis zu setzen.

8 7. (1) Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes, die Zollorgane sowie die Behdrden, denen
die Vollziehung des Suchtmittelgesetzes obliegt, bendtigen fur den Erwerb und Besitz von Suchtgift
insoweit keine Bewilligung des Bundesministers fur Gesundheit, als sie dieses fir Schulungs- und
Ausbildungszwecke bendtigen oder ihnen Suchtgift in Vollziehung des Suchtmittelgesetzes zukommt.

(2) Die Sanitatseinrichtungen des Bundesheeres bendtigen fur die Verarbeitung, den Erwerb und
Besitz von Suchtgift insoweit keine Bewilligung des Bundesministers fir Gesundheit, als sie dieses fiir
die darztliche oder zahnarztliche Versorgung der Angehdrigen des Bundesheeres bendtigen oder es fir die
veterindrmedizinische Behandlung sowie flr die Ausbildung der im Bundesheer in Verwendung
stehenden Tiere notwendig ist.

(2a) Die organisierten Notarztdienste bendtigen fir die Verarbeitung, den Erwerb und Besitz von
Suchtgift insoweit keine Bewilligung des Bundesministers fur Gesundheit, als sie dieses fur die
notarztliche Téatigkeit bendtigen.

(2b) Die Einrichtungen und Behdrden des Strafvollzuges (8 8 des Strafvollzugsgesetzes — StVG,
BGBI. Nr. 144/1969) sowie des Vollzuges der mit Freiheitsentzug verbundenen vorbeugenden
MaRnahmen (88 158 bis 160 StVG) bendtigen fur den Erwerb, die Verarbeitung und den Besitz von
Suchtgift insoweit keine Bewilligung des Bundesministers fur Gesundheit, als sie dieses fiir die gesetzlich
vorgesehene drztliche Betreuung von angehaltenen Beschuldigten, Angeklagten, Strafgefangenen oder
Untergebrachten benétigen.

(3) Die Apotheken bendtigen fir die Verarbeitung von Suchtgift zu Arzneimitteln keine Bewilligung
des Bundesministers flr Gesundheit.

(4) Auf den Erwerb und Besitz von Suchtgift durch Arzte, Zahnarzte, Tierdrzte, Dentisten,
Krankenanstalten, sonstige Einrichtungen, die Uber ein Arzneimitteldepot verfligen (89 Abs. 1
Suchtmittelgesetz) sowie Personen, an die es von einer Apotheke auf Grund arztlicher oder zahnarztlicher
Verschreibung abgegeben worden ist, ist § 2 Abs. 1 nicht anzuwenden.

Dokumentation

88. (1) Erzeuger von Suchtgift einschlieflich Zubereitungen aus Suchtgift sind verpflichtet,
gesonderte VVormerkungen ber Suchtgift einschlieBlich der Zubereitungen zu fiihren. Diese haben zu
umfassen

1. den Lagerbestand zu Beginn jedes Jahres,
2. jeden Bezug und jede Abgabe im Inland samt Datum sowie Bezugsquelle und Abnehmer,

3. jeden Bezug aus dem Ausland und jede Abgabe an das Ausland samt Datum sowie Bezugsquelle
und Abnehmer,

4. bei Erzeugung, Umwandlung oder Verarbeitung im eigenen Betrieb aulRerdem die Menge des pro
Tag gewonnenen Erzeugnisses, gleichgiltig ob dieses selbst ein Suchtgift ist oder nicht,

5. Angaben tber Schwund oder Verarbeitungsverluste,

6. die Art und Menge entsorgten Suchtgiftes,

7. den Lagerbestand zum Ende jedes Jahres.

(2) ArzneimittelgroBhéndler sind verpflichtet, gesonderte Vormerkungen Uber Suchtgift

einschlieBlich Zubereitungen aus Suchtgift zu fihren. Diese haben alle Angaben geméR Abs. 1 Z 1 bis 3
und 5 bis 7 zu umfassen.
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(3) Personen, die zur Herstellung von Erzeugnissen, die keine psychotrope Wirkung entfalten, unter
Verwendung von Suchtgift berechtigt sind (§2 Abs. 3), sind verpflichtet, hinsichtlich Suchtgift
einschlieBlich Zubereitungen aus Suchtgift gesonderte Vormerkungen zu filhren. Diese haben zu
umfassen

1. alle Angaben geméR Abs. 1 Z 1 und 4 bis 7,
2. jeden Bezug im Inland samt Datum sowie Bezugsquelle,
3. jeden Bezug aus dem Ausland samt Datum sowie Bezugsquelle.

(4) Uber die Eignung der jeweiligen Vormerkungen gemaR Abs.1 bis 3 entscheidet die
Bundesministerium fiir Gesundheit. Kopien der Belege Uber abgegebene Suchtgiftmengen sind auf
Verlangen dem Bundesministerium fir Gesundheit, Familie und Jugend zu tibersenden.

(5) Arzte, Zahnirzte, Dentisten und Tierarzte, die Suchtgift bei der Ausilbung ihres Berufes
bendtigen, die Krankenanstalten und die veterindrmedizinischen Kliniken und Anstalten, ferner die im § 6
Abs. 1 genannten Institute und Anstalten sowie die organisierten Notarztdienste haben uber Bezug und
Verwendung von Suchtgift der Anhénge I, Il, IV und V dieser Verordnung derart genaue VVormerkungen
zu fiihren, dass sie den Behorden Uber Verlangen Auskiinfte hierliber erteilen kénnen.

(6) Die Vormerkungen, die auch automationsunterstitzt gefiihrt werden kénnen, sind samt Belegen
nach Zeitabschnitten geordnet drei Jahre lang aufzubewahren. Den mit der Uberwachung betrauten
Amtsorganen ist der Zugang zu den Betriebsstatten und Lagerstatten zu erméglichen. Auf Verlangen sind
den Amtsorganen die Vormerkungen vorzuweisen oder der Behdrde zu tbersenden.

89. (1) Die offentlichen Apotheken, Anstaltsapotheken sowie die &rztlichen und tierérztlichen
Hausapotheken haben ein mit fortlaufenden Seitenzahlen versehenes Vormerkbuch zu fuhren, in dem der
Lagerbestand zum 1. J&nner eines jeden Jahres, der Bezug, die Bezugsquelle und die Abgabe von
Suchtgift, mit Ausnahme der im Anhang Il genannten pharmazeutischen Zubereitungen, einzutragen
sind. Suchtgiftbezlige sind mit den Lieferscheinen auszuweisen. Als Beleg fur die Suchtgiftabgabe an
Arzte, Zahnérzte, Dentisten oder Tierdrzte fiir ihren Berufsbedarf oder an Krankenanstalten dient die
Verschreibung (Suchtgiftrezept). Die Suchtgiftabgabe an andere Apotheken einschlieBlich der &rztlichen
und tierérztlichen Hausapotheken ist mit dem Lieferschein oder einem anderen geeigneten Beleg
auszuweisen. Suchtgifteingdnge sind sofort, Suchtgiftausgdnge spéatestens am Monatsende — bei
Suchtgift-Dauerverschreibungen spatestens am Monatsende nach der letzten Abgabe — zusammengefasst
in das Vormerkbuch einzutragen. Der Gesamtausgang von Suchtgiften des Anhanges |1 dieser
Verordnung ist spatestens am Jahresende einzutragen. Am 31. Dezember eines jeden Jahres ist eine
Bestandsaufnahme der tatsachlich vorhandenen Suchtgifte vorzunehmen; etwaige Differenzen sind im
Vormerkbuch auszuweisen.

(2) Das Vormerkbuch, welches auch automationsunterstiitzt gefiihrt werden kann, ist drei Jahre,
gerechnet von der letzten Eintragung, aufzubewahren. Belege hiezu sind drei Jahre ab deren Eintragung
aufzubewahren. § 8 Abs. 6 zweiter und dritter Satz ist sinngemafl anzuwenden.

Nachweisungen

§10. (1) Die im 8§82 Abs.2 genannten Erzeuger und ArzneimittelgroRhandler haben bis zum
31. Janner jeden Jahres dem Bundesamt fur Sicherheit im Gesundheitswesen in zweifacher Ausfertigung
Nachweisungen Uber den Verkehr mit Suchtgift sowie die Erzeugung, Verarbeitung und Umwandlung
von Suchtgift im abgelaufenen Kalenderjahr vorzulegen. Die im § 2 Abs. 3 Genannten haben bis zum
31. Janner jeden Jahres dem Bundesamt fiir Sicherheit im Gesundheitswesen in zweifacher Ausfertigung
Nachweisungen Uber den Bezug von Suchtgift sowie die Erzeugung, Verarbeitung und Umwandlung von
Suchtgift im abgelaufenen Kalenderjahr vorzulegen.
(2) Nachweisungen gemal Abs. 1 haben folgende Angaben zu enthalten:
1. den Namen oder die Firma und den Standort;
2. den Bestand an Suchtgiften;
3. die Verwendung von Suchtgiften;
4. Suchtgiftzugange einschlieRlich der Einfuhren von Suchtgift nach Osterreich und
5. bei Erzeugern und Arzneimittelgrohandlern (82 Abs.2) auch die Suchtgiftabgange
einschlieBlich der Ausfuhr von Suchtgift aus Osterreich.

(3) Fur die Nachweisungen sind die hiefir vom Bundesministerium fiir Gesundheit aufgelegten
Formblétter zu verwenden.
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(4) Das Bundesamt fir Sicherheit im Gesundheitswesen hat dem Bundesministerium fiir Gesundheit
bis langstens 10. Juni jeden Jahres die zur Berichterstattung tber Suchtgifte an den Kontrollrat der
Vereinten Nationen erforderlichen statistischen Daten vorzulegen.

Anbau von Pflanzen der Gattung Cannabis zwecks Gewinnung von Suchtgift fir die Herstellung
von Arzneimitteln

§ 10a. (1) Die gemaR § 6a des Suchtmittelgesetzes zum Anbau von Cannabispflanzen zwecks
Gewinnung von Suchtgift fur die Herstellung von Arzneimitteln sowie damit verbundene
wissenschaftliche Zwecke berechtigte Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernahrungssicherheit
GmbH hat die mit dem Anbau der Cannabispflanzen im Zusammenhang stehenden Vorgange durch
Fuhrung von Vormerkungen zu dokumentieren. Die Vormerkungen haben zu umfassen

1. den Bestand an Cannabispflanzen zu Beginn jedes Vegetationszyklus, geordnet nach Sorten,

2. jeden Bezug von Cannabissamen oder -pflanzen im Inland, geordnet nach Sorten, samt Datum
sowie Bezugsquelle,

3. Ort und Zeit des Anbaus von Cannabispflanzen, geordnet nach Sorten und Mengen; als Anbau
gilt jede Art der An- und Aufzucht, der Vermehrung sowie der Inkulturhaltung;
4. die Lage und GroRe der Kulturflichen, auf denen der Anbau der Cannabispflanzen erfolgt,
geordnet nach Cannabissorten,

5. die Lage und GroRRe der Flache, auf der die Lagerung der Cannabispflanzen oder des daraus
gewonnen Cannabis erfolgt,

6. jede Abgabe von Cannabispflanzen oder von aus den Cannabispflanzen gewonnenem Cannabis,
geordnet nach Sorten, sowie das Datum der Abgabe, die abgegebene Menge und den Abnehmer,

7. die im Zuge des Anbaus im jeweiligen Vegetationszyklus oder nach dem Ernten und der
Trocknung entsorgte Menge an Ernteresten, letalen Pflanzen, Ruckschnittsverlusten sowie an
Cannabis,

8. den Bestand an Cannabispflanzen am Ende jedes Vegetationszyklus, geordnet nach Sorten,

9. die Menge des je Sorte aus den Cannabispflanzen im jeweiligen Vegetationszyklus gewonnenen
Cannabis.

(2) Im Falle, dass die Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernahrungssicherheit GmbH fiir
den Anbau von Pflanzen der Gattung Cannabis zwecks Gewinnung von Suchtgift fur die Herstellung von
Arzneimitteln oder damit verbundene wissenschaftliche Zwecke eine Tochtergesellschaft gegriindet hat
(8§ 6a Abs. 1 des Suchtmittelgesetzes), obliegt dieser die Dokumentation gemafs Abs. 1.

(3) 88 Abs.6 erster und dritter Satz ist anzuwenden. Den mit der Uberwachung betrauten
Amtsorganen ist der Zugang zu den Anbauflachen, Betriebsstéatten und Lagerstétten zu ermdéglichen.

(4) Der Vorrat an Cannabispflanzen und Cannabis darf in der Regel die firr die Erzeugung von
Suchtgift im folgenden Halbjahr erforderliche Menge nicht Gbersteigen.

Packungsaufschrift

8 11. Auf allen Packungen, in denen Suchtgift in den Verkehr gebracht wird, ist der Suchtgiftinhalt
entweder in Hundertteilen (Prozenten) oder in der darin enthaltenen Gewichtsmenge, berechnet auf die
Base des Suchtgiftes, anzugeben.

Suchtgiftbezug durch Arzte, Zahnéarzte, Dentisten und Tierérzte

§ 12. Arzte und Zahnirzte, Dentisten und Tierédrzte dirfen Suchtgift fir inre Hausapotheke und fiir
ihren Praxisbedarf nur aus inldndischen 6ffentlichen Apotheken beziehen.

Behandlung, Verschreibung und Abgabe

8 13. Suchtgifthaltige Arzneimittel dirfen nur nach den Erkenntnissen und Erfahrungen der
medizinischen, zahnmedizinischen oder der veterindrmedizinischen Wissenschaft, insbesondere auch fr
Schmerz- sowie fir Entzugs- und Substitutionsbehandlungen, verschrieben, abgegeben oder im Rahmen
einer drztlichen, zahnérztlichen oder tierérztlichen Behandlung am oder im menschlichen oder tierischen
Korper unmittelbar zur Anwendung gebracht werden.

8§ 14. Nicht verschrieben werden drfen:
1. Suchtgifte in Substanz;
2. Arzneimittel, die mehr als ein Suchtgift enthalten, ausgenommen zugelassene Spezialitaten;

3. Zubereitungen aus Heroin, Cannabis (ausgenommen Zubereitungen aus Cannabisextrakten, die
als Arzneispezialitaten zugelassen sind), Cocablattern, Ecgonin und den im Anhang V dieser
Verordnung angefiihrten Stoffen.
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815. (1) Der Arzt oder Zahnarzt darf an einem Tag fir den Praxisbedarf als Hochstmenge
verschreiben:

L. A EntAN] . oo 0,1000 g,
2. C0CAIN el 0,1000 g,
3. DeXtromoramid ...........oiiitii e 0,1000 g,
A, Fentanyl ..o e 0,1000 g,
5. HydroCodon ......o.oeiniii i 0,2000 g,
6. Hydromorphon ........ ..o 1,0000 g,
T MEthadon. .. ...t 1,0000 g,
8. Methylphenidat ..........c.oiniiiiii i s 1,7000 g,
9. MOTPIINL. Lttt e 6,0000 g,
10, NICOMOIPRIN ...uteitit et ettt ee e e e eenns 0,2000 g,
1L OPIUIM oottt 2,0000 g,
12, OpiumeXtrakt ......o.oeiii e 1,0000 g,
13, OpiumtinKtur «.....ee e 20,0000 g,
L4, OXYCOUON ...ttt e 2,4000 g,
15. Pantopon oder dhnliche suchtgifthaltige Zubereitungen .......................... 0,4000 g,
16, PeNtaZOCII «.uueetet it e 0,5000 g,
17, Pethidin ...o.oein i 1,0000 g,
18, PIrtramid ... 0,4500 g,
19, Remufentanil ......coooeenneoe e, 0,0500 g,
20, SUTENTANI] ..o 0,0020 g.

(2) Die Beschrankungen des Abs. 1 finden auf die Verschreibungen fiir einen Patienten oder flr den
Bedarf von Krankenanstalten keine Anwendung.

8 16. (1) Der Tierarzt darf an einem Tag fur ein Tier oder flr den Praxishbedarf als Hochstmenge
verschreiben:

Lo FeNEANYT oo s 0,004 g,
2. HYAroCOdON ..ot 0,200 g,
3. Hydromorphon ..........cooiiiiiciic e 0,030 g,
LY 1Y 1 g o [ R 0,500 g,
5. MethyIphenidat ..........cooiiiiiiiiice e 0,200 g,
6. IMOIPRNIN Lo e 0,500 g,
7. NICOMOIPRIN . e 0,200 g,
SO o] 113 o I OSSPSR 15,000 g,
9. OPIUMEXLIAKL .....coviieieiecie et eneas 7,500 g,
10. OPIUMEINKEUN .......oiiiieieee e e 150,000 g,
@) 74 /ol To [ o S 0,300 g,
12. Pantopon oder dhnliche suchtgifthaltige Zubereitungen ................. 0,400 g,
G =11 o |1 S S 1,000 g,
14, PIritramid ......coooeiieie e 0,200 g.

(2) Cocain, Fenetyllin und Pentazocin enthaltende Arzneimittel dirfen vom Tierarzt nicht
verschrieben werden.

(3) Die Beschrankungen der Abs. 1 und 2 finden auf die Verschreibungen fir den Bedarf der
Kliniken der Veterindrmedizinischen Universitét keine Anwendung.

(4) Erweisen sich in besonders schweren Féllen die im Abs. 1 angefilhrten Mengen fir ein Tier als
unzureichend, so ist die Verschreibung vom Tierarzt durch den Vermerk ,praescriptio indicata® zu
kennzeichnen.

8 17. (1) Arzneimittel, die Suchtgift enthalten, dirfen nur fur einen Patienten, flr ein krankes Tier,
fir den Bedarf in einer Praxis oder in einer Krankenanstalt sowie fur den Bedarf einer &rztlichen oder
tierdrztlichen Hausapotheke verschrieben werden.

(2) Jede érztliche, zahnérztliche oder tierédrztliche Verschreibung von Suchtgift unterliegt den
besonderen Formvorschriften der 88 18 bis 22. Bei Verschreibung von Suchtgift fir den Bedarf einer
Krankensanstalt, der durch eine Anstaltsapotheke desselben Rechtstrdgers gedeckt wird, sowie bei
Verschreibung von Suchtgift fir den Bedarf von Stationen innerhalb einer Krankenanstalt kann anstelle
des Formblattes geméR § 18 Abs. 1 auch ein anderes geeignetes Formblatt verwendet werden; von der
Kennzeichnung als Suchtgiftverschreibung durch Aufkleben der Suchtgiftvignette kann abgesehen
werden.

www.ris.bka.gv.at Seite 8 von 43



R | S Bundesrecht konsolidiert

8§ 18. (1) Suchtgifte der Anhé&nge I, 1l und 1V dieser Verordnung sind, soweit sie nicht im Rahmen
der Substitutionsbehandlung verschrieben werden (8§ 21) und soweit der Arzt oder Zahnarzt zur
Verordnung von Arzneimitteln auf Kosten des Tragers einer sozialen Krankenversicherung oder einer
Krankenfirrsorgeanstalt berechtigt ist, auf dem Rezeptformular der sozialen Krankenversicherung oder
Krankenfursorgeanstalt zu verschreiben. Andere Arzte oder Zahnarzte sowie Tierarzte haben die
Verschreibung auf einem Privatrezept vorzunehmen. In jedem Fall hat der Arzt, Zahnarzt oder Tierarzt
durch Aufkleben der Suchtgiftvignette auf der VVorderseite des Rezeptes dieses als Suchtgiftverschreibung
zu kennzeichnen.

(2) Nur im Notfall (bei Gefahr fiir das Leben des Patienten) ist die Verschreibung von Suchtgift
ausnahmsweise auch ohne Aufkleben der Suchtgiftvignette oder, im Falle von Arzten oder Zahnarzten
mit Berechtigung zur Verordnung von Arzneimitteln auf Kosten des Trdgers einer sozialen
Krankenversicherung oder einer Krankenfirsorgeanstalt, auf anderen als den im Abs. 1 erster Satz
genannten Rezeptformularen zulassig. Die Verschreibung ist in diesen Fallen durch den Vermerk
,Notfall“ zu kennzeichnen. Die Abgabe in Notféllen darf nur in der kleinsten im Handel erhaltlichen
Packung erfolgen. Eine Ablichtung der Notfallverschreibung ist, sofern es sich um eine
Substitutionsverschreibung handelt, von der abgebenden Apotheke unmittelbar nach Abgabe des
Arzneimittels, langstens jedoch vor Ablauf des der Abgabe folgenden Werktages, dem nach dem
Wohnsitz des Patienten zustidndigen Amtsarzt zu tibersenden; als Ubersendung gilt auch die Ubermittlung
in elektronischer Form, wenn sichergestellt ist, dass die Ubermittelte Notfallverschreibung ausschlieBlich
auf einem Empfangsgerat der betreffenden Behdrde einlangt. Kann die Notfallverschreibung wegen
Verwendung zu Verrechnungszwecken nicht in Form des Originals als Ausgangsbeleg im Sinne des § 9
dem Suchtgiftvormerkbuch angeschlossen werden, so ist stattdessen eine Abschrift oder Ablichtung als
Ausgangsbeleg zu verwenden.

(3) Die Verordnung des Suchtgiftes ist vom verschreibenden Arzt, Zahnarzt oder Tierarzt, die
Abgabe des Suchtgiftes von der Apotheke zu dokumentieren. Die Dokumentation hat in geeigneter Form
zu erfolgen und hat die fortlaufende Alphanummerierung der auf der Verordnung aufgebrachten
Suchtgiftvignette sowie die im §19 Abs.1 Z1 bis 6 angefilhrten Angaben zu enthalten. Die
Dokumentation ist drei Jahre, nach dem Ausstellungsdatum des Rezeptes geordnet, aufzubewahren und
auf Verlangen den Behdrden zu tibersenden oder vorzulegen.

8 19. (1) Die Suchtgiftverschreibung ist, sofern sie nicht automationsunterstiitzt ausgefertigt wird,
mit Kugelschreiber auszufertigen, und hat folgende Angaben zu enthalten:

1. den Namen und Berufssitz — bei Wohnsitzérzten den Wohnsitz — des Arztes, Zahnarztes oder
Tierarztes (Stampiglie);

2. den Namen und die Anschrift des Patienten, des Tierhalters oder der Krankenanstalt, fur die
das Arzneimittel bestimmt ist; bei Verschreibung fiir einen Patienten auch dessen Geburtsjahr;
bei Verschreibung fiir den Praxisbedarf den Vermerk ,,pro ordinatione*;

3. die Bezeichnung des verordneten Arzneimittels;

4. die Darreichungsform, Menge und Stérke des verordneten Arzneimittels; die Menge des
enthaltenen Suchtgiftes ist ziffernmaRig und wortlich so anzugeben, dass die verschriebene
Suchtgiftmenge  eindeutig  ersichtlich  ist;  bei  Arzneispezialititen ist deren
Handelsbezeichnung, die Packungsgroe und die Anzahl der verschriebenen Packungen
wortlich anzugeben; in Verschreibungen von Zubereitungen des Anhanges 11l dieser
Verordnung sowie bei automationsunterstiitzt ausgefertigten Suchtgiftverschreibungen sind
die wortlichen Angaben nicht erforderlich;

5. bei Verschreibungen fir einen Patienten oder ein krankes Tier eine genaue
Gebrauchsanweisung;

6. das Ausstellungsdatum;

7. die eigenhdndige Unterschrift (Vorname sowie Familien- oder Nachname) des
Verschreibenden; bei Verschreibungen von Zubereitungen des Anhanges Il ist die Angabe
des Vornamens nicht erforderlich.

(2) Die im Abs.1 Z1 bis 6 angeflihrten Angaben konnen auch mit Schreibmaschine oder
automationsunterstitzt erfolgen.
(3) Fehlen
1. die wortlichen Angaben gemaR Abs. 1 Z 4 oder
2. die im Abs. 1 Z 5 angefiihrte Angabe oder
3. das Ausstellungsdatum geméR Abs. 1 Z 6 oder
4. der gemdl § 16 Abs. 4 anzubringende Vermerk ,,praescriptio indicata“ oder
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5. der gemalR § 21 Abs. 5 anzubringende Vermerk ,,zur Substitutionsbehandlung®,

so darf der Apotheker diese nach eingeholter Weisung des Arztes oder, in den Féllen der Z 1 bis 3, des
Zahnarztes nachtragen. Gleichzeitig hat der Arzt oder Zahnarzt in der Dokumentation der Verschreibung
(8 18 Abs. 3) diesen Nachtrag vorzunehmen und als Nachtrag kenntlich zu machen.

(4) Fehlt die Angabe des Geburtsjahres (Abs. 1 Z 2), so hat der Apotheker dieses nach Feststellung
Zu erganzen.

8 20. (1) Einzelverschreibungen von Suchtgiften der Anhénge I, 1l und IV dieser Verordnung
verlieren ihre Glltigkeit, wenn die Abgabe nicht spatestens einen Monat, bei Substitutions-
Einzelverschreibungen spéatestens 14 Tage nach dem auf ihnen angegebenen Ausstellungsdatum erfolgt.

(2) Einzelverschreibungen von Suchtgiften der Anhénge I, Il und IV sind, soweit es sich um
Rezeptformulare der sozialen Krankenversicherung oder einer Krankenfiirsorgeanstalt handelt, nach
Abfertigung vom Apotheker oder hausapothekenfiihrenden Arzt einzuziehen, soweit dies zu
Verrechnungszwecken mit der sozialen Krankenversicherung oder der Krankenfursorgeanstalt
erforderlich ist.

(3) Bei jeder Abgabe eines suchtgifthaltigen Arzneimittels ist auf dem Rezept die Bezeichnung der
Apotheke, der Tag der Abgabe und das Kennzeichen des Expedierenden zu vermerken.

(4) Sofern der Verschreibende dies auf dem Rezept nicht ausdriicklich angeordnet hat, ist die
wiederholte Abgabe von folgenden Zubereitungen verboten:

1. Zubereitungen von Codein, die aulRerdem keinen anderen Wirkstoff enthalten;

2. Zubereitungen des Anhanges IlI, sofern diese auRerdem Stoffe enthalten, deren wiederholte
Abgabe nach dem Rezeptpflichtgesetz verboten ist;

3. Zubereitungen von Dihydrocodein;
4. Zubereitungen von Methaqualon;
5. Zubereitungen von Tramadol.

821. (1) Fir Suchtkranke, die wegen ihres Gesundheitszustandes im Rahmen einer
Substitutionsbehandlung Suchtgift, ausgenommen die im § 14 genannten Stoffe oder Cocain, fortlaufend
bendétigen, sind, aufer in begriindeten Einzelfallen, Dauerverschreibungen mit einer maximalen
Geltungsdauer von einem Monat auszustellen. Die Verschreibung hat auf dem daflr von der sozialen
Krankenversicherung aufgelegten Formular fur die Substitutionsverschreibung zu erfolgen, das durch

1. Markierung der Rubrik ,,Substitutions-Dauerverschreibung* sowie
2. Aufkleben der Suchtgiftvignette auf der Vorderseite des Formblattes

als Substitutions-Dauerverschreibung zu kennzeichnen ist. Der Arzt hat den Beginn der Geltungsdauer,
fiir den ein vor Ablauf des néchstfolgenden Monats liegender Tag vorzusehen ist, auf der Substitutions-
Dauerverschreibung zu vermerken.

(2) Die Verschreibungsvorschriften des § 19 gelten auch fir die Substitutions-Dauerverschreibung.
Vor Ubergabe an die Apotheke ist die Dauerverschreibung dem zustandigen Amtsarzt zur Uberpriifung
und Fertigung vorzulegen. Innerhalb der Geltungsdauer der Dauerverschreibung darf die Abgabe des
verschriebenen Suchtgiftes entsprechend der arztlichen Anordnung wiederholt werden.

(3) Die Substitutions-Dauerverschreibung ist bei der ersten Abgabe in der Apotheke
zuriickzubehalten und mit dem Stempel der Apotheke sowie einem Vermerk (ber die erfolgte Abgabe zu
versehen. Jede weitere Abgabe ist mit dem Tag der Abgabe und dem Kennzeichen des Expedierenden zu
versehen. Nach Ablauf der Geltungsdauer ist die Verschreibung vom Apotheker oder
hausapothekenfiihrenden Arzt einzubehalten, soweit dies zu Verrechnungszwecken mit der sozialen
Krankenversicherung oder der Krankenfursorgeanstalt erforderlich ist.

(4) Einzelverschreibungen diirfen im Rahmen von Substitutionshehandlungen nur in begrindeten
Ausnahmeféllen ausgestellt werden. Die Verschreibung hat, soweit Abs. 5 nicht anderes bestimmt, auf
dem Formblatt fiir die Substitutionsverschreibung zu erfolgen, das durch

1. Markierung der Rubrik ,,Substitutions-Einzelverschreibung* sowie

2. Aufkleben der Suchtgiftvignette auf der VVorderseite des Formblattes
als Substitutions-Einzelverschreibung zu kennzeichnen ist.

(5) Wahlweise kann von Arzten, die zur Ausfertigung von Arzneimittelverordnungen auf Kosten
eines sozialen Krankenversicherungstragers oder einer Krankenfiirsorgeanstalt berechtigt sind, fur
Einzelverschreibungen im Rahmen der Substitutionshehandlung an Stelle des Formblattes fur die
Substitutionsverschreibung auch das Rezeptformular der sozialen Krankenversicherung oder der
Krankenfiirsorgeanstalt verwendet werden. In diesem Fall hat die Verschreibung als Uberschrift die
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Kennzeichnung ,,zur Substitutionsbehandlung® zu enthalten; sie ist ferner durch Aufbringen der
Suchtgiftvignette auf der Vorderseite des Formblattes als Suchtgiftverschreibung zu kennzeichnen.

(6) Der Arzt hat auf der Substitutions-Einzelverschreibung (Abs. 4 und 5) eine die Ausstellung der
Einzelverschreibung im betreffenden Einzelfall rechtfertigende Begriindung anzubringen. Er darf pro
Einzelverschreibung hdchstens den Bedarf fiir drei Tage, den der Suchtkranke hinsichtlich des
Substitutionsmittels hat, verordnen.

(7) Eine Ablichtung der Substitutions-Einzelverschreibung ist von der Apotheke unmittelbar nach
Abgabe des Substitutionsmittels, langstens am darauf folgenden Werktag, dem nach dem Wohnsitz des
Patienten zustdndigen Amtsarzt zu Ubersenden. Stellt der Amtsarzt fest, dass die Einzelverschreibung mit
den Verschreibungsvorschriften des Abs. 6 nicht im Einklang steht, so hat er eine Ablichtung dieser
Verschreibung dem Bundesministerium fir Gesundheit zu tibersenden.

(8) Die Verordnung des Substitutionsmittels ist vom verschreibenden Arzt, die Vidierung der
Substitutions-Dauerverschreibung vom Amtsarzt, die Abgabe des Suchtgiftes von der Apotheke zu
dokumentieren. Die Dokumentation hat in geeigneter Form zu erfolgen und hat die fortlaufende Nummer
der auf der Verordnung aufgebrachten Suchtgiftvignette sowie die im § 19 Abs. 1 Z 1 bis 6 angefiihrten
Angaben und den Abgabemodus zu enthalten. Bei Substitutions-Dauerverschreibungen ist ferner der
Beginn und das Ende der Geltungsdauer zu dokumentieren, bei Substitutions-Einzelverschreibungen die
die Ausstellung der Einzelverschreibung im betreffenden Einzelfall rechtfertigende Begrindung sowie
die Anzahl der Tage, fir die das Substitutionsmittel verordnet wurde. Die Dokumentation ist drei Jahre,
nach dem Ausstellungsdatum des Rezeptes geordnet, aufzubewahren und auf Verlangen den Behdrden zu
Ubersenden oder vorzulegen.

§ 22. (1) Das Bundesministerium fur Gesundheit hat fir Zwecke der Verschreibung von Suchtgift
zum Schutz vor Rezeptfalschungen und zur Nachvollziehbarkeit der Verschreibung Suchtgiftvignetten
aufzulegen, die im Sicherheitsdruck herzustellen, mit Sicherheitsmerkmalen, die der Geheimhaltung
unterliegen, sowie einer fortlaufenden Alphanummerierung und einem die fortlaufende
Alphanummerierung wiedergebenden Strichcode zu versehen sind.

(2) Die Suchtgiftvignetten sind, auBer in Féllen begrindeten Verdachts des Missbrauchs von
Suchtgift oder von psychotropen Stoffen, die auf Grund einer Anordnung des Bundesministers fir
Gesundheit gemaR § 10 Abs. 3 der Psychotropenverordnung, BGBI. Il Nr. 375/1997, in der geltenden
Fassung, nur auf Suchtgiftrezept verschrieben werden dirfen, durch die Bezirksverwaltungsbehdrde an
zur selbstandigen Berufsausiibung berechtigte Arzte, Zahnarzte, Dentisten und Tierérzte, die diese bei
ihrer Berufsauslibung benétigen, oder an von diesen ermdchtigte Personen sowie an Krankenanstalten
gegen Empfangsbestatigung unentgeltlich auszufolgen oder tber Anforderung als Einschreibsendung
zuzusenden. Die oOrtliche Zustandigkeit der Bezirksverwaltungsbehdrde richtet sich nach dem Berufssitz
oder Dienstort des Arztes, Zahnarztes oder Tierarztes bzw. dem Sitz der Krankenanstalt, bei
Wohnsitzarzten und Wohnsitzzahnarzten nach ihrem Wohnsitz.

(3) Die Suchgiftvignetten sind diebstahlsicher aufzubewahren. Ein etwaiger Verlust oder Diebstahl
von Suchgiftvignetten ist vom Arzt, Zahnarzt, Dentisten oder Tierarzt oder von der Krankenanstalt
unverziglich der Bezirksverwaltungsbehodrde unter Anfiihrung der betreffenden Alphanummernfolge
bekannt zu geben. Eine bei der Sicherheitsbehtrde erstattete Anzeige ist in Kopie anzuschlieBen. Die
Bezirksverwaltungsbehérde hat die Alphanummernfolgen jener Suchtgiftvignetten — einschlieBlich der
bereits auf Suchtgiftverschreibungen aufgebrachten —, von deren Verlust oder Diebstahl sie Kenntnis
erlangt, unverziglich in eine dafir vom Bundesministerium fir Gesundheit zur Verfligung gestellte und
entsprechend dem Stand der Technik gesicherte, nicht offentliche Datenbank einzutragen. Das
Bundesministerium fir Gesundheit hat zum Zweck der Verhinderung der Abgabe der suchtgifthaltigen
Arzneimittel an Personen, fir die diese nicht verschrieben wurden, die in die Datenbank eingetragenen
Alphanummernfolgen in geeigneter elektronischer Weise zur Verfiigung zu stellen

1. Gber Anforderung den Anbietern von Apothekensoftware fir Zwecke der technischen
Realisierung der optoelektronischen Erkennung des die fortlaufende Alphanummerierung
wiedergebenden Strichcodes (8§ 22 Abs. 1) in Apotheken mit entsprechender technischer
Ausstattung,

2. der Osterreichischen Apothekerkammer zum Zweck der ehesten Information auch jener

offentlichen Apotheken, die nicht ber eine flr die optoelektronische Strichcodeerkennung
erforderliche Ausstattung verfiigen, liber die betreffenden Alphanummernfolgen.

8§ 23. (1) Die Abgabe eines suchtgifthaltigen Arzneimittels auf Grund eines Rezeptes, das nicht den
Vorschriften der 88 18 bis 22 entspricht oder dessen Gltigkeit abgelaufen ist, ist verboten.
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(2) Offentliche Apotheken und Anstaltsapotheken haben einen begrindeten Verdacht des
MiBbrauchs von Suchtgift unverziiglich dem Bundesministerium fiir Gesundheit mitzuteilen.

Substitutionsbehandlung

8§ 23a. (1) Substitutionsbehandlung im Sinne dieser Verordnung ist die &rztliche Behandlung von
opioidabhangigen Personen mit oral zu verabreichenden opioidhaltigen Arzneimitteln als Ersatz flr
missbrauchlich zugefiihrte Opioide mit dem Ziel,

1. das Risikoverhalten des Abhéangigen zu reduzieren und sein Leben in gesundheitlicher und
sozialer Hinsicht zu stabilisieren und zu bessern,

2. die Abstinenz von Suchtmitteln schrittweise wiederherzustellen,

3. die Behandlung einer neben der Opioidabhangigkeit bestehenden schweren Erkrankung zu
unterstiitzen oder

4. die Risiken einer Opioidabhangigkeit wéhrend einer Schwangerschaft oder unmittelbar nach der
Geburt zu verringern.

(2) Die Substitutionsbehandlung kann als Uberbriickungs-, Reduktions- oder Erhaltungstherapie zum
Einsatz kommen.

(3) Wenn es aus Griinden der Qualitatssicherung der Behandlung oder der Behandlungssicherheit
erforderlich ist, hat der Bundesminister fur Gesundheit unter Bedachtnahme auf den Stand der
medizinischen Wissenschaft und &rztlichen Erfahrung nahere Leitlinien zur Durchfuhrung der
Substitutionshehandlung zu erlassen.

(4) Die Beurteilung des Vorliegens einer Indikation zur Substitutionsbehandlung ist auf Grundlage
umfassender diagnostischer Abkl&rung nach MaRgabe der medizinischen Wissenschaft und Erfahrung
sowie unter Bedachtnahme auf das Behandlungsziel, auf allfallige unmittelbar abstinenzorientierte
Behandlungsalternativen sowie auf allféllige im konkreten Einzelfall mit der Verschreibung
suchtgifthaltiger Arzneimittel verbundene Sicherheitsrisiken vorzunehmen.

(5) Bei kurzer als zwei Jahre bestehender Opioidabhéngigkeit sowie bei Personen, die das 20.
Lebensjahr noch nicht vollendet haben, ist die Indikation zur Substitutionsbehandlung in der fir diese
Altersgruppe besonders gebotenen Sorgfalt zu stellen und die Indikation fur eine Abstinenzbehandlung
besonders sorgfaltig zu prifen. Bei Personen, die das 20. Lebensjahr noch nicht vollendet haben, ist vom
Arzt, wenn ihm dies zur Abkl&rung allfalliger Behandlungsalternativen geboten erscheint, im Verlauf der
diagnostischen Abklarung die Meinung eines nach Malgabe der Weiterbildungsverordnung orale
Substitution, BGBI. Il Nr. 449/2006, zur Indikationsstellung und Einstellung von Patienten auf ein
Substitutionsmittel qualifizierten, auf dem Gebiet der Kinder- und Jugend(neuro)psychiatrie oder
Psychiatrie berechtigten Facharztes einzuholen. Soweit dies nicht moglich ist, ist der Patient dem Arzt
einer geeigneten Einrichtung oder Vereinigung geméR § 15 des Suchtmittelgesetzes zuzufuhren; dieser
hat auf die Einholung der psychiatrischen Fachmeinung hinzuwirken.

(6) Bei Personen, die das 18. Lebensjahr noch nicht vollendet haben, ist in jedem Fall im Verlauf der
Indikationsstellung die Einholung der Meinung eines nach MaRgabe der Weiterbildungsverordnung orale
Substitution, BGBI. Il Nr. 449/2006, zur Indikationsstellung und Einstellung von Patienten auf ein
Substitutionsmittel qualifizierten, auf dem Gebiet der Kinder- und Jugend(neuro)psychiatrie oder
Psychiatrie berechtigten Facharztes einzuholen. Bei dieser Altersgruppe dirfen Morphinpraparate in
Retardform nur verordnet werden, sofern nur dadurch weitere abhangigkeitsbedingte Schaden hintan
gehalten werden kdénnen.

8 23b. (1) Eine Substitutionsbehandlung darf nur begonnen werden, wenn

1. der Patient von keinem anderen Arzt ein Substitutionsmittel erhalt,

2. der Patient Uber die mdglichen Risiken und Rahmenbedingungen der Behandlung einschlieBlich
mdoglicher Nebenwirkungen des Substitutionsmittels aufgeklart wurde,

3. der Patient sich mit den Rahmenbedingungen der Behandlung nachweislich einverstanden erklart
hat, und

4. zwischen Arzt und Patient ein schriftlicher Behandlungsvertrag nach Anhang VI abgeschlossen
wurde. Auf das Erfordernis des schriftlichen Vertragsabschlusses kann nur ausnahmsweise aus
besonderen Griinden, die zu dokumentieren sind, verzichtet werden.

(2) Rahmenbedingungen der Behandlung im Sinne des Abs. 1 Z 2 sind

1. die Einhaltung der vorgesehenen Einnahmemodalitdten (Abgabemodus) durch den Patienten
(8 23e),
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. die Absolvierung der regelmdRigen arztlichen Kontrollen einschlieflich Harnkontrollen (§ 23f
Abs. 2),

. die Behandlung des Beikonsums von Substanzen, die die Substitutionsbehandlung oder den
Gesundheitszustand des Patienten gefahrden,

4. die Unterlassung der Weitergabe von Substitutionsmitteln durch den Patienten,

5. die arztliche Aufklarung des Patienten tber Kriterien fur den Abbruch der Behandlung.
6. (Anm.: aufgehoben durch BGBI. 11 Nr. 480/2008)
7
8

w

. (Anm.: aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 480/2008)
. (Anm.: aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 480/2008)

§ 23c. Bei der Substitutionsbehandlung sind Methadon sowie auch Buprenorphin, jeweils in einer fiir
die perorale Einnahme geeigneten und die i.v. Verwendung dieser Suchtmittel erschwerenden
Zubereitung, Mittel der ersten Wahl. Nur bei Unvertraglichkeit dieser Arzneimittel dirfen andere
Substitutionsmittel verschrieben werden.

§ 23d. (1) Die Weiterbehandlung nach Einstellung des Patienten auf das Substitutionsmittel ist vom
einstellenden Arzt sicherzustellen, wenn er sie nicht selbst durchfihrt. Im Befund fir den
weiterbehandelnden Arzt hat der einstellende Arzt eine genaue Dosisempfehlung und eine Empfehlung
des Modus der Abgabe des Arzneimittels an den Patienten (8 23e) darzulegen. Ferner hat der einstellende
Arzt dem Patienten einen Nachweis nach Anhang VII darUber, dass sich der Patient einer
Substitutionshehandlung unterzieht, auszustellen, welcher den Patienten wahrend der gesamten
Behandlung begleitet. Der Nachweis hat zu enthalten

1. den Namen, Vornamen, das Geburtsdatum, die Anschrift sowie die Sozialversicherungsnummer
des Patienten,

2. das Substitutionsmittel samt Tagesdosis, auf die der Patient eingestellt ist,

. den Namen und die Anschrift (Telefonnummer) jener Drogenhilfeeinrichtung, die gegebenenfalls
die psychosoziale Begleitbetreuung des Patienten durchfiihrt,

. den Namen, die Berufsbezeichnung und Anschrift (Telefonnummer) des einstellenden Arztes,
. das Datum und die Unterschrift des einstellenden Arztes,

. den Namen, die Berufshezeichnung und Anschrift (Telefonnummer) des behandelnden Arztes,
. das Datum und die Unterschrift des behandelnden Arztes, und

8. die Anschrift (Telefonnummer) der zustadndigen Bezirksverwaltungshbehdrde (Amtsarzt).

(2) Der Landeshauptmann hat fir die Bereitstellung der Formulare fir den Nachweis geméal Abs. 1
und § 23f Abs. 1 bei den Bezirksverwaltungsbehdrden als Gesundheitsbehdrden Sorge zu tragen.

(3) Dem Nachweis nach Abs. 1 ist die Kopie einer giltigen Substitutions-Dauerverschreibung (8 21)
gleichzuhalten. Soweit ein Substitutionsnachweis nicht ausgestellt wird, ist dem Patienten eine Kopie der
Substitutions-Dauerverschreibung auszuhéndigen.

8§ 23e. (1) Bei Ausstellung der Substitutionsverschreibung hat der Arzt einen Abgabemodus
anzuordnen, der die tagliche kontrollierte Einnahme des Substitutionsmittels unter Sicht in der Apotheke,
Ordinationsstéatte, Krankenanstalt oder in der den Patienten betreuenden Drogenhilfeeinrichtung
sicherstellt. Ausnahmen von der taglichen kontrollierten Einnahme sind nur an Wochenenden und
Feiertagen zuléssig; dabei dirfen dem Patienten nicht mehr als eine Tagesdosis flr den Sonntag bzw. eine
Tagesdosis pro Feiertag ausgefolgt werden. Bei Buprenorphin kann von der téglichen kontrollierten
Einnahme abgesehen werden, es dirfen dem Patienten bis zu sieben Tagesdosen auf einmal ausgefolgt
werden.

(2) Unbeschadet des Abs. 1 sind weitere Ausnahmen von der taglich kontrollierten Einnahme nur
zuldssig, wenn im Einzelfall keine Hinweise auf eine nicht bestimmungsgeméBe Verwendung des
Substitutionsmittels oder einen Beigebrauch anderer Substanzen, die die Substitutionsbehandlung oder
den Gesundheitszustand des Patienten gefahrden, vorliegen. Die Mitgabe des Substitutionsmittels zur
eigenverantwortlichen Einnahme ist nur zul&ssig, wenn dem Patienten nachweislich

1.auf Grund des zeitlichen Umfanges einer beruflichen Téatigkeit oder einer vom
Arbeitsmarktservice geforderten Aus- oder Weiterbildungsmafinahme oder

2.aus anderen zeitlich begrenzten (wie inshesondere voribergehende Erkrankung, Urlaub,
vorubergehender Aufenthaltswechsel) oder zeitlich unbegrenzten, besonders
berticksichtigungswurdigen Griinden

die tagliche Einnahme an der Abgabestelle nicht mdglich ist oder dem Patienten nicht zugemutet werden
kann. Sofern es sich bei dem Substitutionsmittel um ein Morphinpréparat in Retardform handelt, ist die

w

~N o o &~
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Mitgabe nur zuldssig, wenn keine andere, die kontrollierte Einnahme sicherstellende Versorgung des
Patienten mit dem Substitutionsmittel maglich ist.

(3) Im Fall einer beruflichen Tétigkeit oder Malnahme geméaR Abs. 2 Z 1 diirfen dem Patienten nicht
mehr als sieben Tagesdosen ausgefolgt werden. Voraussetzung fur die Mitgabe des Substitutionsmittels
ist Uberdies, dass sich der Arzt davon lberzeugt hat, dass der Patient sich bereits tiber einen Zeitraum von
zumindest zwolf Wochen, sofern es sich um ein Morphinpraparat in Retardform handelt, tber einen
Zeitraum von zumindest sechs Monaten bei einem gemdl 81 Abs.1 Z1 oder 2 der
Weiterbildungsverordnung orale  Substitution zur Weiterbehandlung von bereits auf ein
Substitutionsmittel eingestellten Patienten qualifizierten Arzt in Behandlung befindet und wéhrend
zumindest dieser Zeit die Voraussetzungen gemal Abs. 2 erster Satz erfiillt hat.

(4) Im Fall eines vorubergehenden Aufenthaltswechsels (Abs.2 Z2), inshesondere zu
Urlaubszwecken, ist die Mitgabe des Substitutionsmittels nur zuldssig, wenn glaubhaft gemacht wird,
dass keine andere, die kontrollierte Einnahme sicherstellende Versorgung des Patienten mit dem
Substitutionsmittel moglich ist. Voraussetzung ist Uberdies, dass sich der Arzt davon Uberzeugt hat, dass
der Patient sich bereits Uber einen Zeitraum von zumindest sechs Monaten bei einem geméaR § 1 Abs. 1
Z 1 oder 2 der Weiterbildungsverordnung orale Substitution zur Weiterbehandlung von bereits auf ein
Substitutionsmittel eingestellten Patienten qualifizierten Arzt in Behandlung befindet und wahrend
zumindest dieser Zeit die Voraussetzungen gemal Abs. 2 erster Satz erfiillt hat. Die Mitgabe darf pro
Kalenderjahr 35 Tagesdosen nicht (berschreiten. Als Tagesdosis gilt die Dosis fiir einen Kalendertag,
unabhéngig davon, ob es sich um einen Werktag, Sonntag oder Feiertag handelt.

(5) Andere Ausnahmen von der taglich kontrollierten Einnahme sind nur zuldssig, wenn dies im
Einzelfall aus besonders berlcksichtigungswiirdigen, insbesondere auch aus therapeutischen Grinden,
geboten ist und hierliber das Einvernehmen zwischen dem behandelnden Arzt und dem Amtsarzt
hergestellt worden ist. Der besonders beriicksichtigungswiirdige Grund und das hergestellte
Einvernehmen sind zu dokumentieren. Der besonders berticksichtigungswiirdige Grund ist durch einen
Vermerk auf der Verschreibung kenntlich zu machen.

(6) Im Falle einer Ausnahme von der taglich kontrollierten Einnahme ist die Anordnung der Mitgabe
des Substitutionsmittels samt Begrindung auf der Substitutionsverschreibung zu vermerken. Das
Vorliegen der die Anordnung der Ausnahme von der taglich kontrollierten Einnahme rechtfertigenden
Grinde (Abs. 2) und Voraussetzungen (Abs. 3, 4, 5) ist vom Amtsarzt zu prifen. Der Amtsarzt hat bei
Vidierung der Substitutions-Dauerverschreibung sicherzustellen, dass die zuldssige Dauer der Mitgabe
des Substitutionsmittels nicht tberschritten wird.

(7) Die Anderung des auf einer bereits vidierten Suchtgift-Dauerverschreibung verordneten
Abgabemodus ist nur dann zuldssig, wenn dies kurzfristig aus unvorhersehbaren Griinden (zB
Erkrankung des Patienten, unvorhergesehener Reisebedarf) unerlasslich ist; sie bedarf der schriftlichen
Begriindung und Fertigung des behandelnden Arztes sowie der Vidierung durch den zustandigen
Amtsarzt. In allen anderen Féllen hat der Arzt die bereits giltige Dauerverschreibung nachweislich zu
stornieren und durch eine neue Dauerverschreibung mit dem gednderten Abgabemodus zu ersetzen.

(8) Ist der Patient aus zwingenden Griinden (zB Erkrankung) an der auf der Verschreibung
vermerkten téglich kontrollierten Einnahme gehindert, so hat der behandelnde Arzt durch geeignete
Vorkehrungen, wie zB Mitgabe des Substitutionsmittels an eine vertrauenswiirdige Person, welche sich
durch einen amtlichen Lichtbildausweis auszuweisen hat, vorzusorgen. Der Arzt hat die abgebende Stelle
(8§ 23e Abs. 1), sofern er das Substitutionsmittel nicht selbst abgibt, rechtzeitig von der getroffenen
Regelung in Kenntnis zu setzen. Die Mitgabe des Substitutionsmittels an eine vertrauenswiirdige Person
ist von der abgebenden Stelle zu dokumentieren.

(9) Im Fall, dass die Laufzeit der Dauerverschreibung wahrend einer urlaubsbedingten oder
sonstigen vorhersehbaren Abwesenheit des verschreibenden Arztes endet, hat dieser seinen Vertreter
hievon zeitgerecht in Kenntnis zu setzen.

§ 23f. (1) Jeder weiterbehandelnde Arzt hat den Substitutionsnachweis des Patienten (§ 23d Abs. 1)
zu kontrollieren. Er hat

1. den Beginn seiner Behandlung, seinen Namen samt Berufsbezeichnung und Anschrift
(Telefonnummer) zu vermerken,

2. bestehende Eintrége bei Anderung zu aktualisieren, und
3. seine Eintrdge mit Datum und seiner Unterschrift zu fertigen.

Soweit kein Substitutionsnachweis ausgestellt wird (§ 23d Abs. 3), ist dem Patienten eine Kopie der
Substitutions-Dauerverschreibung auszuhéndigen.
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(2) Wéhrend der Behandlung hat der Arzt, insbesondere im Hinblick auf medizinisch indizierte
Dosisanpassungen, regelmaRige, anfanglich haufigere Behandlungskontrollen durchzufiihren. Zur
Uberpriifung, ob neben dem Substitutionsmittel noch andere, vom behandelnden Arzt nicht verordnete
Suchtmittel missbréuchlich verwendet werden, sind ferner verlassliche Harnkontrollen zu veranlassen.

(3) Bei Umstellung des Patienten von Methadon oder Buprenorphin auf ein anderes
Substitutionsmittel sowie bei Anderung der Dosis oder Signatur ist vom behandelnden Arzt, soweit dies
moglich und tunlich ist, mit dem einstellenden Arzt bzw. dem Arzt, der bisher die
Substitutionsbehandlung durchgefiihrt hat, Riicksprache zu halten.

(4) Die Einrichtung, bei der der Patient gegebenenfalls eine psychosoziale Begleitbetreuung
wahrnimmt, ist von Rickfallen des Patienten in den Suchtgiftmissbrauch, insbesondere auch von
positiven Harnbefunden, nach MaRgabe des § 8a Abs. 2 des Suchtmittelgesetzes in Kenntnis zu setzen,
damit sie den Rickfall mit dem Patienten bearbeiten kann.

8§ 23g. (1) Die Behandlung unterliegt der Kontrolle durch den zustdndigen Amtsarzt. Dieser hat die
Qualifikation des Arztes (Weiterbildungsverordnung orale Substitution) zu priifen und bei Bedenken
hinsichtlich der Verordnungskonformitat der Indikationsstellung oder Behandlung Riicksprache mit dem
behandelnden Arzt zu halten. Die Ricksprache ist zu dokumentieren. Der behandelnde Arzt hat dem
Amtsarzt die erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und in den von diesem als erforderlich erachteten
Féllen den Behandlungsvertrag (§ 23b Abs.1 Z4) vorzulegen. Fihrt die Rucksprache zu keinem
Einvernehmen, so hat der Amtsarzt die Fertigung der Dauerverschreibung (8§ 21 Abs. 2) zu verweigern.
Der Amtsarzt hat die Verweigerung der Vidierung zu dokumentieren und dem behandelnden Arzt
gegenlber zu begrinden. Er hat erforderlichenfalls den Patienten bei der Auffindung einer geeigneten
Behandlungsalternative zu unterstiitzen.

(2) Stellt der Amtsarzt auf der Verschreibung offensichtliche Formalfehler (zB Schreibfehler,
Datierungsmangel) oder sonstige offenbare Irrtimer, M&ngel oder Ungereimtheiten fest, so hat er diese zu
beheben oder fehlende Angaben zu ergénzen, die vorgenommenen Anderungen zu dokumentieren sowie
diese dem behandelnden Arzt zur Kenntnis zu bringen.

(3) Der Amtsarzt hat

1.sich auch davon zu Uberzeugen, dass sich der Patient erforderlichenfalls weiteren
gesundheitshezogenen Mallnahmen (§ 12 Suchtmittelgesetz) unterzieht, und

2. erforderlichenfalls motivierend auf den Patienten hinzuwirken.

(4) Der Amtsarzt hat die Anschrift und Telefonnummer der fir die Kontrolle der Behandlung
zustandigen Bezirksverwaltungsbehdrde auf dem Substitutionsnachweis (8 23d) zu vermerken und den
Eintrag mit seiner Unterschrift zu fertigen.

823h. (1) Die Apotheke hat bei Verdacht von Unzukdmmlichkeiten (wie inshesondere
Nichterscheinen zur Einnahme oder Abholung des Substitutionsmittels, missbrauchliche Einnahme von
Suchtmitteln, Umgehung der kontrollierten Einnahme, aggressives Verhalten, Vorlage von Rezepten Uber
nicht vom die Substitutionsbehandlung durchfiihrenden Arzt ausgestellte Suchtmittel) unverziglich den
behandelnden Arzt und den zustandigen Amtsarzt zu verstandigen.

(2) Versdumt der Patient die t&gliche Einnahme, so dirfen die nichtbezogenen Dosen des
Substitutionsmittels nicht an einem anderen Tag abgegeben werden. Gibt der Patient an, dass das
abgegebene Substitutionsmittel in Verlust geraten oder erbrochen worden ist, ist dieses von der Apotheke
nicht zu ersetzen. In diesen Féllen ist der verschreibende Arzt zu verstdndigen. Diesem obliegt es zu
beurteilen, ob eine medikamentdse Behandlung im Hinblick auf Entzugsbeschwerden angezeigt ist.

(3) Die Aufteilung auf mehrere Tagesportionen ist in der Apotheke dann vorzunehmen, wenn diese
Abgabeform auf der Substitutionsverschreibung vermerkt und die kontrollierte Einnahme sichergestellt
ist.

(4) Im Falle, dass der Patient auf Grund einer Erkrankung an der kontrollierten Einnahme oder
Abholung des Substitutionsmittels verhindert ist, darf die Apotheke dieses an eine vertrauenswirdige
Person ausfolgen. Diese Person hat sich durch einen amtlichen Lichtbildausweis auszuweisen und die
Erkrankung mittels &rztlicher Bestatigung nachzuweisen. Die Ausfolgung des Substitutionsmittels ist von
der Apotheke zu dokumentieren. An Minderjahrige darf das Substitutionsmittel nicht ausgefolgt werden.

8 23i. (1) Der Landeshauptmann hat fir die Einrichtung einer Sachverstandigenkommission zur
regionalen Koordination der Substitutionsbehandlung Sorge zu tragen.

_ (2) Der Kommission gemaR Abs.1 sind der Drogen- oder Suchtkoordinator, Vertreter der
Arztekammer, der Landesgeschaftsstelle der Osterreichischen Apothekerkammer sowie der weiteren in
die Substitutionsbehandlung eingebundenen Berufsgruppen beizuziehen. Der Kommission kénnen ferner
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sonstige hinsichtlich der Sicherheit oder Qualitdt in der Substitutionsbehandlung sachkundige Experten
beigezogen werden.

(3) Die Kommission kann zur Klarung von im Rahmen einer Substitutionsbehandlung auftretenden
Konflikten sowie zur Beratung in allen Aspekten und Problemen der Substitutionsbehandlung,
insbesondere von substituierenden Arzten, Amtsarzten, Patienten oder Kostentragern angerufen werden.
Die Ermittlung und Verwendung personenbezogener Patientendaten zur Klarung von Konfliktfallen ist
der Kommission nur mit ausdriicklicher Zustimmung des Patienten gestattet. Die Konfliktparteien haben
die Kommission bei der Klarung des Konfliktfalles zu unterstiitzen und dabei mitzuwirken. Beschliisse
der Kommission haben empfehlenden Charakter und sind dem Landeshauptmann zur Kenntnis zu
bringen.

(4) In grundsétzlichen Fragen der Substitutionsbehandlung kénnen erforderlichenfalls der Ausschuss
fur Qualitat und Sicherheit in der Substitutionsbehandlung (8 23k) oder das Bundesdrogenforum befasst
werden.

§ 23j. Arzte haben fur Meldungen und Mitteilungen gemaR § 8a Abs. 1 des Suchtmittelgesetzes das
dafurr vorgesehene Meldeblatt (Anhang VII1) zu verwenden.

§23k. Zur Beratung des Bundesministers fir Gesundheit in Angelegenheiten der
Substitutionsbehandlung und der Qualifikation der in diese Behandlung eingebundenen Arzte und
Amtsdrzte ist im Bundesministerium fir Gesundheit ein Ausschuss fir Qualitat und Sicherheit in der
Substitutionsbehandlung einzurichten, dem die Drogen- oder Suchtkoordinatoren aller Bundeslander
sowie je ein sachkundiger Vertreter, entsendet vom Amt der Landesregierung jedes Bundeslandes, von
der Osterreichischen Arztekammer, von der Osterreichischen Apothekerkammer, vom Hauptverband der
Osterreichischen Sozialversicherungstrager, von den Medizinischen Universitaten, sowie je ein Vertreter
der in die begleitende psychosoziale Betreuung eingebundenen sonstigen Berufsgruppen und
Einrichtungen beizuziehen sind. Dem Ausschuss konnen weitere Personen, insbesondere Vertreter
malgeblicher Einrichtungen der Suchtforschung sowie sonstige hinsichtlich der Sicherheit oder Qualitat
in der Substitutionsbehandlung sachkundige Experten, beigezogen werden. Die Mitglieder tben ihre
Tatigkeit im Rahmen des Ausschusses ehrenamtlich aus.

Grenziberschreitende Verbringung suchtgifthaltiger Arzneimittel im internationalen Reiseverkehr

8§ 24. (1) Suchtgifthaltige Arzneimittel ausgenommen jener, die Suchtgifte gemaR Abs. 6 enthalten,
durfen von Reisenden, denen sie im Ausland verschrieben wurden und derer sie zur Deckung des
personlichen medizinischen oder zahnmedizinischen Eigenbedarfs wéhrend der Reise bedirfen, in einer
den Bedarf fir hochstens 30 Tage nicht tUberschreitenden Menge nach MaRgabe der Abs. 2 bis 5 in das
Bundesgebiet verbracht, im Bundesgebiet mitgefihrt und wieder aus dem Bundesgebiet verbracht
werden.

(2) Ohne Nachweis der im Ausland erfolgten drztlichen oder zahnérztlichen Verschreibung dirfen
suchtgifthaltige Arzneimittel, ausgenommen jene, die Suchtgifte gemaR Abs. 6 enthalten, in das
Bundesgebiet verbracht, im Bundesgebiet mitgefihrt und wieder aus dem Bundesgebiet verbracht
werden, wenn

1. die mitgefiihrte Menge den Arzneimittelbedarf der reisenden Person fiir hdchstens fiinf Tage
nicht Ubersteigt, oder

2. es sich um Zubereitungen des Anhangs 111 handelt.

(3) Arzneimittel,
1. deren Suchtgiftgehalt die fir das betreffende Suchtgift in Abs. 4 festgelegte Menge nicht
Ubersteigt, oder die
2. unabhangig vom Suchtgiftgehalt, andere als die im Abs. 4 bezeichneten Suchtgifte —
ausgenommen jedoch die im Abs. 6 bezeichneten Suchtgifte — enthalten,

dirfen, soweit nicht Abs. 2 anzuwenden ist, im Reiseverkehr nur in das Bundesgebiet verbracht, im
Bundesgebiet mitgefiihrt und wieder aus dem Bundesgebiet verbracht werden, wenn zum Nachweis, dass
das Arzneimittel zum personlichen medizinischen oder zahnmedizinischen Eigenbedarf wahrend der
Reise dient, zumindest eine Kopie der drztlichen oder zahnérztlichen Verschreibung mitgefiihrt wird. Aus
der Verschreibung missen der Name des Reisenden als Patient, der Name des verschreibenden Arztes
oder Zahnarztes, die Bezeichnung und Menge sowohl des Arzneimittels als auch des enthaltenen
Suchtgifts sowie die Dosierung hervorgehen. Wenn die Verschreibung nicht in lateinischer Schrift oder
nicht in deutscher oder englischer Sprache ausgestellt worden ist, muss an Stelle der Verschreibung eine
von der im Herkunftsstaat zustdndigen Behorde beglaubigte Bescheinigung nach dem Muster des
Anhangs IX (Bescheinigung fur das Mitfiihren suchtgifthaltiger Arzneimittel im Reiseverkehr geméaR
Acrtikel 75 des Schengener Durchfiihrungsiibereinkommens) oder — im Fall von Reisenden aus Landern,
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die nicht Vertragsparteien des Schengener Durchfiihrungsibereinkommens sind, — eine vergleichbare
Bescheinigung im Sinne der Richtlinie des internationalen Suchtgiftkontrollrates fiir VVorschriften tber
Reisende unter Behandlung mit international kontrollierten Suchtmitteln (Muster Anhang X) mitgefiihrt
werden, aus der hervorgeht, dass die Person das Arzneimittel fur ihren persénlichen medizinischen oder
zahnmedizinischen Bedarf von einem dazu berechtigten Arzt oder Zahnarzt verschrieben erhalten hat. Die
Bescheinigung muss in lateinischer Schrift und in deutscher oder englischer Sprache ausgestellt sein, ihre
Gultigkeitsdauer darf die Dauer der Reise, langstens jedoch 30 Tage nicht tberschreiten.

(4) Der maximale Suchtgiftgehalt (Suchtgift in Reinsubstanz) betragt in Arzneimitteln gemal Abs. 3
Z 1 fur

BUprenorphin .......o.oiuiei e 300 mg,
COAOIN ..t 12000 mg,
DextropropOXYPIEN .. ..uitii e 6000 mg,
Dihydrocodein .........oeieiini i 12000 mg,
Dronabinol ... 1000 mg,
Fentanyl (Pflaster zur perkutanen Applikation) ...............ccovvvieininineinnnnnn 100 mg,
Fentanyl in anderen Darreichungsformen .....................ooooviiiiiiiinine. 20 mg,
Hydrocodon . ...c...ueiei 450 mg,
Hydromorphon ........ ..o 300 mg,
MEthadon ... ..o 2000 mg,
Methylphenidat ..........ooouiiiii e 2000 mg,
IMOTPRIN .. 3000 mg,
L0 5q e T4 )5 P 1000 mg,
Pentazocin ......ouuinie i 6000 mg,
Pethidin ..o 12000 mg.

(5) Arzneimittel, die ein Suchtgift gemaR Abs. 4 in einer den Suchtgiftgehalt gemaR Abs. 4
Ubersteigenden Menge enthalten, dirfen nur in das Bundesgebiet verbracht, im Bundesgebiet mitgefihrt
und wieder aus dem Bundesgebiet verbracht werden, wenn die reisende Person eine von der im
Herkunftsstaat zustandigen Behorde beglaubigte Bescheinigung nach dem Muster in Anhang IX oder —
im Fall wvon Reisenden aus Léndern, die nicht Vertragsparteien des Schengener
Durchfihrungstbereinkommens sind — eine vergleichbare Bescheinigung im Sinne der Richtlinie des
internationalen Suchtgiftkontrollrates fur Vorschriften Uber Reisende unter Behandlung mit international
kontrollierten Suchtmitteln (Muster Anhang X) mit sich fihrt, aus der hervorgeht, dass sie das
Arzneimittel drztlich oder zahndrztlich verschrieben erhalten hat. Abs. 3 letzter Satz gilt.

(6) Folgende Suchtgifte dirfen nicht ins Bundesgebiet verbracht, im Bundesgebiet mitgefiihrt oder
wieder aus dem Bundesgebiet verbracht werden:

Acetorphin,
Acetyl-alpha-methylfentanyl,
Alpha-methylfentanyl,
Alpha-methylthiofentanyl,
Beta-hydroxy-3-methylfentanyl,
Beta- hydroxyfentanyl,
Cannabiskraut und Cannabisharz,
Desomorphin,

Etorphin,

Heroin,

Ketobemidon,
3-Methylfentanyl,
3-Methylthiofentanyl,

MPPP,

Para-fluorofentanyl,

PEPAP,

Thiofentanyl.
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(7) Suchtgifthaltige Arzneimittel dirfen im Bundesgebiet fur den medizinischen oder
zahnmedizinischen Eigenbedarf des Patienten wahrend einer Auslandsreise fiir die Dauer von langstens
30 Tagen verschrieben werden.

(8) Die Bezirksverwaltungsbehorde hat Personen, die fiir ihren persénlichen medizinischen oder
zahnmedizinischen Eigenbedarf wéhrend der Reise in Lénder, die Vertragsparteien des Schengener
Durchfiihrungsiibereinkommens sind, ein suchtgifthaltiges Arzneimittel bendétigen, Uber Vorlage der
arztlichen oder zahnérztlichen Verschreibung eine Bescheinigung im Sinne des Artikels 75 des
Schengener Durchfiihrungstibereinkommens (Muster Anhang 1X) auszustellen, mit der beglaubigt wird,
dass die Person das suchtgifthaltige Arzneimittel vorschriftsgeméaR &rztlich oder zahnérztlich verschrieben
erhalten hat und es wahrend der Reise bendtigt. Die Gultigkeitsdauer der Bescheinigung darf die Dauer
der Reise, langstens jedoch 30 Tage nicht (berschreiten. Die Bescheinigung kann auch vom
verschreibenden Arzt, Zahnarzt oder Dentisten ausgestellt werden, sie ist in diesem Fall von der
Bezirksverwaltungsbehdrde zu beglaubigen. Fir jedes Suchtgift ist eine gesonderte Bescheinigung
auszustellen und zu beglaubigen. Eine Kopie der beglaubigten Bescheinigung verbleibt bei der
beglaubigenden Behdrde.

(9) Das Bundesministerium fir Gesundheit hat als zentrale Bundesdienststelle fur Fragen im
Zusammenhang mit Artikel 75 des Schengener Durchfiihrungsiibereinkommens einen Vordruck fiir die
Bescheinigung geméaR Abs. 8 aufzulegen (Muster Anhang 1X), von dem Kopien hergestellt werden
dirfen. Die Bezirksverwaltungshehdrden haben den Vordruck bei Bedarf zu vervielfaltigen und den
Arzten, Zahnirzten und Dentisten Kopien unentgeltlich auszufolgen.

(10) Das Bundesministerium fiir Gesundheit hat ferner einen Vordruck im Sinne der Richtlinie des
internationalen Suchtgiftkontrollrates fir Vorschriften tiber Reisende unter Behandlung mit international
kontrollierten Suchtmitteln aufzulegen, der den Bezirksverwaltungsbehdrden fiir die Bescheinigung des
medizinischen oder zahnmedizinischen Eigenbedarfs suchtgifthaltiger Arzneimittel bei Reisen von
Patienten in L&nder dient, die nicht Vertragsparteien des Schengener Durchfiihrungsubereinkommens
sind (Muster Anhang X). Von dem Vordruck dirfen Kopien hergestellt werden. Abs. 9 letzter Satz ist
anzuwenden.

Ein-, Aus- und Durchfuhr

8 25. (1) Die Ein- und Ausfuhr von Suchtgift ist, auer in den Féllen der §§ 24, 27 Abs. 6 und 31a,
verboten, sofern der Bundesminister fir Gesundheit hiezu nicht eine Bewilligung erteilt hat. Die
Durchfuhr von Suchtgift ist verboten, sofern nicht die Ausfuhrbewilligung des Versandlandes vorliegt.
Den im § 2 Abs. 3 Genannten kann eine Bewilligung zur Einfuhr von Suchtgift nur nach Mal3gabe der
gemal § 2 Abs. 3 erteilten Bewilligung erteilt werden.

(2) Die Bewilligung zur Ein- oder Ausfuhr von Suchtgiften ist beim Bundesministerium fir
Gesundheit unter Verwendung der hiefir aufgelegten Formblétter oder von Ablichtungen dieser
Formblétter zu beantragen.

(3) Eine Bewilligung nach Abs. 1 und 2 ist bei Auslandseinsatzen des Bundesheeres gemal § 2
Abs. 1 lit. d des Wehrgesetzes 2001 (WG 2001), BGBI. | Nr. 146/2001, zur Sicherstellung der arztlichen
oder zahnérztlichen Versorgung der Angehdrigen des Bundesheeres oder der veterindrmedizinischen
Behandlung der im Bundesheer in Verwendung stehenden Tiere nicht erforderlich.

8 26. (1) Im Einfuhrantrag ist anzugeben:

1. der Name und die Anschrift des Importeurs;

2. der Name und die Anschrift des Exporteurs;

3. das Ausfuhrland,;

4. a) die Art und Menge der Suchtgifte und das Gewicht der darin enthaltenen Base in Gramm, bei
Mohnstroh in Kilogramm; bei Zubereitungen des Anhanges Il dieser Verordnung muf3 das
Gewicht der Base nicht angegeben werden;

b) bei Zubereitungen die Zulassungsnummer, die Anzahl der Packungen, die PackungsgroRe oder
Stiickzahl; bei Bulkware das Nettogewicht, der Suchtgiftgehalt pro Stlick in Milligramm;

bei unaufgeteilten Zubereitungen wie insbesondere Ampullen oder Durchstichflaschen die
nominelle Fillmenge pro Stiick, der Suchtgiftgehalt pro 1 Milliliter in Milligramm;

5. der Verwendungszweck;
6. Ort und Datum des Antrags sowie die Unterschrift des Zeichnungsberechtigten.
(2) Eine Einfuhrbewilligung ist nur nach MaRgabe des Bedarfes zu erteilen. Das Bundesministerium

fir Gesundheit Obermittelt eine Ausfertigung der Einfuhrbewilligung an die fur die Ausfuhr im
betreffenden Ausland zustidndige Behdrde sowie zwei weitere Ausfertigungen der Einfuhrbewilligung an
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den Importeur. Dieser ubermittelt eine Ausfertigung der Einfuhrbewilligung an den ausléndischen
Lieferanten; die andere Ausfertigung dient der zollamtlichen Abfertigung.

(3) Sofern Beginn und Ende der Geltungsdauer der Einfuhrbewilligung nicht in dasselbe
Kalenderjahr fallen, hat der Antragsteller, wenn die Einfuhr bis zum 20. Dezember des Jahres, in dem der
Beginn der Geltungsdauer liegt, erfolgt, die bis dahin erfolgte Einfuhr dem Bundesministerium fir
Gesundheit anzuzeigen.

(4) Die wiederholte Verwendung einer Einfuhrbewilligung zu Teilbeziigen ist nicht zulassig.

(5) Die Einfuhrbewilligung ist nicht ibertragbar und gilt fur die Dauer von sechs Monaten, vom Tag
der Ausstellung an gerechnet. Nicht benitzte Einfuhrbewilligungen sind spatestens nach Ablauf der
Geltungsdauer an das Bundesministerium fur Gesundheit zuriickzusenden.

(6) Der Eingang der eingeflihrten Sendung beim Empféanger im Inland ist von diesem unter Angabe
von Art und Menge des eingefiihrten Stoffes unverziiglich dem Bundesministerium fur Gesundheit mit
dem von diesem hiefiir aufgelegten Formblatt bekanntzugeben.

8§ 27. (1) Im Ausfuhrantrag sind anzugeben:
1. der Name und die Anschrift des Exporteurs;
2. der Name und die Anschrift des auslandischen Importeurs;
3. das Bestimmungsland samt Bezeichnung und Anschrift der im Bestimmungsland fir die Einfuhr
zustandigen Behorde;
4. die Einfuhrbewilligung der Behorde des Bestimmungslandes samt Geschéftszahl und Datum;
5. a) die Art und Menge der Suchtgifte und das Gewicht der darin enthaltenen Base in Gramm, bei
Mohnstroh in Kilogramm;
b) bei Zubereitungen die Zulassungsnummer, die Anzahl der Packungen, die PackungsgrofRe oder
Stiickzahl; bei Bulkware das Nettogewicht, der Suchtgiftgehalt pro Stiick in Milligramm;

bei unaufgeteilten Zubereitungen wie insbesondere Ampullen oder Durchstichflaschen die
nominelle Flllmenge pro Stick, der Suchtgiftgehalt pro 1 Milliliter in Milligramm;

6. Ort und Datum des Antrags sowie die Unterschrift des Zeichnungsberechtigten.

(2) Bei Ausfuhr nach Landern, die keine Einfuhrbewilligung ausstellen, ist zu dem Ausfuhrantrag
eine Bestatigung der zustdndigen Behorde des Bestimmungslandes dariiber einzubringen, dafl der
Empféanger zur Einfuhr der im Antrag bezeichneten Stoffe berechtigt ist.

(3) Sofern Beginn und Ende der Geltungsdauer der Ausfuhrbewilligung nicht in dasselbe
Kalenderjahr fallen, hat der Antragsteller, wenn die Ausfuhr bis zum 20. Dezember des Jahres, in dem der
Beginn der Geltungsdauer liegt, erfolgt, die bis dahin erfolgte Ausfuhr dem Bundesministerium fir
Gesundheit anzuzeigen.

(4) Der Bundesminister fur Gesundheit bewilligt die Ausfuhr unter Bedachtnahme auf die vom
Exporteur beizubringende Einfuhrbewilligung oder Einfuhrbestatigung (Abs. 1 Z 4, Abs. 2) auf dem
hiezu aufgelegten Formblatt in dreifacher Ausfertigung.

(5) Das Bundesministerium fur Gesundheit tibersendet eine Ausfertigung der Ausfuhrbewilligung an
die im Importland fur die Einfuhr zustandige Behorde. Die beiden weiteren Ausfertigungen tbersendet
das Bundesministerium flr Gesundheit an den Exporteur; eine Ausfertigung dient zur zollamtlichen
Abfertigung, die andere ist der Suchtgiftsendung anzuschlieRen.

(6) Die Ausfuhr von Zubereitungen des Anhanges Ill dieser Verordnung ist auch ohne Erteilung
einer Ausfuhrbewilligung gestattet.

(7) Die Ausfuhrbewilligung ist nicht Gbertragbar und gilt fur die Dauer von sechs Monaten, vom Tag
der Ausstellung an gerechnet. Endet die Geltungsdauer der ausléandischen Einfuhrbewilligung zu einem
friheren Zeitpunkt, so endet gleichzeitig auch die Geltungsdauer der Ausfuhrbewilligung.

(8) Die erfolgte Ausfuhr ist vom Absender unverziiglich dem Bundesministerium fur Gesundheit
unter Verwendung des hiefiir aufgelegten Formblattes anzuzeigen.

(9) Spétestens nach Ablauf der Geltungsdauer sind nicht benitzte Ausfuhrbewilligungen an das
Bundesministerium fir Gesundheit zurlickzusenden.

8§ 28. (1) Die Ausfuhr von Suchtgift per Post ist nur im Paketverkehr zuldssig.

(2) Verboten ist
1. die Ein-, Aus- oder Durchfuhr von Suchtgift sowie dessen Versendung im Inland in
Briefsendungen jeder Art;
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2. die Ein- oder Ausfuhr von Suchtgift unter der Anschrift eines Postfaches oder einer Bank fiir
Rechnung eines Dritten.

§29. (1) Die Durchfuhr von Suchtgiften ist verboten, sofern den Begleitpapieren nicht eine
Ausfuhrbewilligung des Versandlandes angeschlossen ist; solche Sendungen sind von den Zollorganen
der Bezirksverwaltungsbehdrde anzuzeigen.

(2) Soll eine zur Durchfuhr bestimmte Sendung in ein anderes als das in der Ausfuhrbewilligung des
Versandlandes bezeichnete Bestimmungsland weitergeleitet werden, so ist gemdR §27 beim
Bundesministerium flir Gesundheit um die Bewilligung der Ausfuhr dieser Sendung anzusuchen. Die
erteilte Ausfuhrbewilligung ist im weiteren Zollverfahren entsprechend § 27 Abs. 4 und 5 zu behandeln.

(3) Durchfuhrsendungen dirfen auch im Fall einer Zwischenlagerung im Inland keiner ihre Natur
verdndernden Behandlung unterzogen werden.

8 30. (1) Fur die Ein-, Aus- und Durchfuhr von Mohnstroh gelten die §8 25 bis 29 sinngemaR.

(2) Mohnstroh darf nur fir floristische Zwecke und nur mit einem Zertifikat der Behorde des
Ausfuhrlandes nach Osterreich eingefihrt werden, welches bestétigt, daR die Morphin-Alkaloide
entzogen wurden.

Suchtstofflabor der Vereinten Nationen

8 31. (1) Fur die Ein- oder Ausfuhr von Suchtgift durch das Suchtstofflabor der Vereinten Nationen
mit Sitz in Wien kann, unbeschadet der 88 25 Abs. 2, 26 und 27, das in den Abs. 2 bis 5 festgelegte
vereinfachte Verfahren angewendet werden.

(2) Das Suchtstofflabor der Vereinten Nationen gibt dem Bundesministerium fir Gesundheit den
Vornamen sowie Familien- oder Nachnamen sowie die Stellung und Funktion innerhalb der Vereinten
Nationen der fur die Abwicklung des vereinfachten Verfahrens zur Ein- und Ausfuhr von Suchtgiften
verantwortlichen Person schriftlich bekannt. Jede Anderung dieser die verantwortliche Person
betreffenden Daten ist dem Bundesministerium fir Gesundheit unverziglich schriftlich anzuzeigen.

(3) Das Bundesministerium fiir Gesundheit stellt dem Suchtstofflabor der Vereinten Nationen die zur
Erteilung der Ein- und Ausfuhrbewilligung fur Suchtgifte verwendeten Formulare zur Verfligung. Im
Falle einer beabsichtigten Ein- oder Ausfuhr befiillt das Suchtstofflabor der Vereinten Nationen ein
entsprechendes Formular mit den geméaR 88 26 Abs. 1 Z 1 bis 5 oder 27 Abs. 1 Z 1 bis 5 erforderlichen
Angaben und legt das soweit ausgefillte Formular dem Bundesministerium fur Gesundheit zur Erteilung
der Bewilligung vor.

(4) Nach erteilter Einfuhrbewilligung Ubermittelt das Bundesministerium fur Gesundheit die
Bewilligung dem Suchtstofflabor der Vereinten Nationen. Dieses Ubermittelt eine Ausfertigung der
Einfuhrbewilligung an die fir die Ausfuhr im betreffenden Ausland zustdndige Behdrde sowie eine
weitere Ausfertigung der Einfuhrbewilligung an den ausléndischen Lieferanten; die verbleibende dritte
Ausfertigung dient der zollamtlichen Abfertigung.

(5) Nach erteilter Ausfuhrbewilligung Ubermittelt das Bundesministerium fir Gesundheit die
Bewilligung dem Suchtstofflabor der Vereinten Nationen. Dieses Ubermittelt eine Ausfertigung der
Ausfuhrbewilligung an die im Importland fir die Einfuhr zustdndige Behdrde. Von den verbleibenden
beiden Ausfertigungen dient eine zur zollamtlichen Abfertigung, die andere ist der Suchtgiftsendung
anzuschlieRen.

(6) Die Vereinten Nationen legen dem Bundesministerium fir Gesundheit bis zum 31. Janner jedes
Jahres fur das jeweils vorangegangene Kalenderjahr eine Gesamtaufstellung der getétigten Ein- und
Ausfuhren, geordnet nach Substanzen sowie nach Ein- und Ausfuhrstaaten, vor. Diese Gesamtaufstellung
ist von der gemaR Abs. 2 benannten verantwortlichen Person zu zeichnen.

(7) 8§26 Abs. 2 erster Satz, 4 und 5 erster Satz sowie § 27 Abs. 2, 4, 6 und 7 gelten auch fir
vereinfachte Verfahren gemall Abs. 2 bis 5.

Ubermittlung von Proben sichergestellter Suchtgifte zwischen den nationalen Kontaktstellen der
Mitgliedstaaten der Européischen Union fur Zwecke der Strafverfolgung, der Justiz oder der
kriminaltechnischen Analyse

~ 83la. (1) Das Bundesministerium fir Inneres — Bundeskriminalamt ist nationale Kontaktstelle
Osterreichs gemafs Artikel 3 Abs. 1 des Beschlusses 2001/419/J1 des Rates der Europaischen Union vom
28. Mai 2001 tber die Ubermittlung von Proben kontrollierter Stoffe, ABI. Nr. L 150/1 vom 6. Juni 2001.

(2) Das Bundesministerium flr Inneres — Bundeskriminalamt kann Proben sichergestellter Suchtgifte
nach dem Verfahren der Abs. 3 bis 9 an die im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlichten
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nationalen Kontaktstellen anderer Mitgliedstaaten ubermitteln sowie von diesen Kontaktstellen
Ubermittelte Suchtgifte in Empfang nehmen.

(3) Das Bundesministerium fir Inneres — Bundeskriminalamt vereinbart mit jener nationalen
Kontaktstelle des Mitgliedstaates,

1. an die es eine Probe eines Suchtgiftes gemal Abs. 2 zu Ubermitteln beabsichtigt oder
2. von der es eine derartige Probe tbermittelt erhalten soll,

vor der tatsachlichen Ubermittlung die Einzelheiten der Beforderung der Probe. Fir die
Ubermittlung ist das im Beschluss 2001/19/J1 vorgesehene Begleitformular zu verwenden. Dieses
vollstandig und ordnungsgemaR ausgefiillte Begleitformular wird der Probe fiir die gesamte
Befoérderungsdauer angeschlossen.

(4) Das Bundesministerium fir Inneres — Bundeskriminalamt trifft mit der Kontaktstelle des
uibermittelnden Staates bzw. des empfangenden Mitgliedstaates vor Ubermittlung eine Vereinbarung iiber
die Verwendung der Probe. Die Probe kann zur Aufklarung und Verfolgung von Straftaten oder zur
kriminaltechnischen Analyse der Probe verwendet werden. Die Ubermittelte Probe darf nur jene Menge
umfassen, die fir die Zwecke der Strafverfolgung, der Justiz oder fur die kriminaltechnische Analyse der
Probe erforderlich ist.

(5) Fur die Beforderung der Probe sind Sicherheitsvorkehrungen vorzusehen. Als sicher gelten
folgende Beférderungsarten:
1. Beférderung durch einen 6sterreichischen Beamten oder einen Beamten des empfangenden bzw.
des Ubermittelnden Mitgliedstaates,

2. Beforderung durch einen Boten,
3. Beforderung iber Diplomatenpost,
4. Beforderung als (Express)-Einschreiben.

(6) Macht die Ubermittlung einer Probe die Beforderung durch das Hoheitsgebiet eines anderen
Mitgliedstaats (Transit-Mitgliedstaat) erforderlich, so hat das Bundesministerium flr Inneres —
Bundeskriminalamt die nationale Kontaktstelle des Transit-Mitgliedstaats, durch dessen Hoheitsgebiet die
Probe befdrdert wird, mittels einer Kopie des vollstandig ausgefillten Begleitformulars in Kenntnis zu
setzen.

(7) Wird die Beforderungsart gemalt Abs. 5 Z 1 gewahlt, so darf der Beamte keine Uniform tragen.
Er darf ferner im Zusammenhang mit der Beforderung keine anderen operativen Aufgaben wahrnehmen,
es sei denn, dass dies mit den sonstigen Rechtsvorschriften vereinbar ist und zwischen dem die Probe
Ubermittelnden und dem empfangenden Mitgliedstaat sowie einem allfalligen Transitstaat vereinbart
wurde. Fur Flugreisen im Rahmen der Befoérderung einer Probe sind nur in einem Mitgliedstaat
registrierte Fluggesellschaften in Anspruch zu nehmen.

(8) Das Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt bestatigt dem Ubermittelnden
Mitgliedstaat den Empfang der Probe unverziglich nach deren Einlangen.

(9) Das Bundesministerium fir Inneres — Bundeskriminalamt hat das Bundesministerium fir
Gesundheit mittels einer Kopie des Begleitformulars tiber eine bevorstehende Ubermittlung bzw. den
bevorstehenden Empfang einer Probe in Kenntnis zu setzen. Das Bundesministerium fir Inneres —
Bundeskriminalamt hat dem Bundesministerium fur Gesundheit ferner bis zum 31. Janner jedes Jahres
eine Gesamtaufstellung Uber alle im vorangegangenen Kalenderjahr tbermittelten bzw. empfangenen
Proben vorzulegen.

(10) Die Bestimmungen der 88 25 bis 30 Uber die Ein-, Aus- und Durchfuhr gelten fiir das in den
Abs. 1 bis 9 geregelte Verfahren nicht.

Erste Hilfe

8 32. Fir Suchtgifte, die in fur Erste Hilfe oder andere dringende Féalle an Bord von Schiffen oder
Luftfahrzeugen im internationalen Verkehr notwendigen Mengen mitgefiihrt werden, gelten die §§ 25 bis
29 nicht.

Schluss-, In-Kraft-Tretens- sowie AulRer-Kraft-Tretensbestimmungen

8 33. Soweit in dieser Verordnung personenbezogene Bezeichnungen nur in mdnnlicher Form
angefiihrt sind, beziehen sie sich auf Frauen und Manner in gleicher Weise. Bei der Anwendung auf
bestimmte Personen ist die jeweils geschlechtsspezifische Form zu verwenden.
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§34. (1) Bewilligungen, die vom Bundesminister fir Arbeit, Gesundheit und Soziales vor
Inkrafttreten dieser Verordnung geméaR § 2 der Suchtgiftverordnung, BGBI. Nr. 390/1979, fir das Jahr
1998 ausgestellt worden sind, gelten bis zum Ablauf des 31. Dezember 1998 weiter.

(2) Erzeuger und Arzneimittelgrohandler, denen fir das Jahr 1997 eine Bewilligung gemaRi § 2 der
Suchtgiftverordnung, BGBI. Nr. 390/1979, erteilt worden ist, haben dem Bundesministerium fir Arbeit,
Gesundheit und Soziales bis 31.Janner 1998 in dreifacher Ausfertigung Nachweisungen (ber den
Verkehr mit Suchtgift sowie die Erzeugung, Verarbeitung oder Umwandlung von Suchtgift im Jahr 1997
gemal § 6 der Verordnung BGBI. Nr. 390/1979 vorzulegen.

8§ 35. (1) Diese Verordnung tritt mit 1. Janner 1998 in Kraft.

(2) Mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung tritt die Verordnung BGBI. Nr. 390/1979, zuletzt
geéndert durch die Verordnung BGBI. Il Nr. 177/1997, auBer Kraft.

(3) Diese Verordnung in der Fassung BGBI. 11 Nr. 314/2005 tritt mit 1. Oktober 2005 in Kraft.

(4) Mit Ablauf des 31. Dezember 2005 treten die 88 36 und 37 dieser Verordnung in der Fassung
BGBI. Il Nr. 314/2005 auBer Kraft und verlieren das Formblatt fir die Suchtgift-Einzelverschreibung
(Teile I, 11 und 111) sowie das Formblatt fiir die Suchtgift-Dauerverschreibung (Teile I, I1, 111 und V) ihre
Wirksamkeit. Die Abgabe von Arzneimitteln bei Vorlage solcher Formblatter ist nach diesem Zeitpunkt
nicht mehr zulassig. Behorden sowie Arzte, Tierdrzte oder Krankenanstalten haben Restbestinde von
nicht zur Verwendung gelangten Formblattern langstens bis zum Ablauf des 15. Janner 2006 zu
vernichten.

(5) Diese Verordnung (Anm.: in der Fassung BGBI. Il Nr. 451/2006) tritt mit 1. Marz 2007 in Kraft.

(6) Die Bundesministerin flr Gesundheit und Frauen hat unter Beiziehung des Ausschusses gemaf
8§ 23k die Erfahrungen mit den Auswirkungen dieser Verordnung auf die Substitutionsbehandlung unter
dem Blickwinkel der Patientenversorgung, der Qualitétssicherung der Behandlung sowie der Sicherheit
der Gebarung mit den Substitutionsmitteln bis zum Ablauf des 30. Juni 2008 zu erheben.

(7) Diese Verordnung in der Fassung BGBI. 11 Nr. 50/2007 tritt mit 1. Mé&rz 2007 in Kraft.

(8) Die vom Bundesministerium flr Gesundheit, Familie und Jugend gemaR 8 22 in der Fassung der
Verordnung BGBI. Il Nr. 314/2005 in fortlaufender Nummerierung aufgelegten Vignetten fir die
Suchtgift-Einzelverschreibung und fur die Suchtgift-Dauerverschreibung behalten auch nach Inkrafttreten
dieser Verordnung in der Fassung BGBI. Il Nr. 166/2008 bis zum Ablauf des 30.Juni 2009 ihre
Gultigkeit und koénnen unterschiedslos zur Kennzeichnung eines Rezepts als Suchtgift-
Einzelverschreibung oder Suchtgift-Dauerverschreibung verwendet werden. Restbestdnde der nicht zur
Verwendung gelangenden Vignetten sind bis zum Ablauf des 15. Juli 2009 zu vernichten.

(9) § 22 Abs. 3 in der Fassung der Verordnung BGBI. 1l Nr. 357/2012 tritt mit 1. November 2012 in
Kraft

(10) § 21 Abs. 1 zweiter Satz, § 22 Abs. 1 und § 35 Abs. 11 in der Fassung der Verordnung BGBI. Il
Nr. 242/2014 treten mit 1. Oktober 2014 in Kraft. Der Anhang IV.1. in der Fassung der Verordnung
BGBI. 11 Nr. 242/2014 tritt mit 1. Janner 2015 in Kraft.

(11) Das vom Bundesministerium fir Gesundheit gemaf § 22 in der Fassung der Verordnung
BGBI. Il Nr.357/2012 aufgelegte Formblatt fiir die Substitutionsverschreibung behéalt auch nach
Inkrafttreten dieser Verordnung bis zum Ablauf des 31. Mérz 2015 seine Giiltigkeit und kann bis zu
diesem Zeitpunkt fir Verschreibung geméaR § 21 verwendet werden.
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Anhang |
I.1. Stoffe und Zubereitungen gemaf § 2 Abs. 1 Suchtmittelgesetz:
I.1.a. Folgende Drogen und daraus hergestellte Extrakte, Tinkturen und andere Zubereitungen:

Cannabis (Marihuana)

Bluten- oder Fruchtstdnde der zur Gattung Cannabis gehdrenden Pflanzen, denen das Harz nicht
entzogen worden ist

ausgenommen sind

- jene der Verwendung fir gewerbliche Zwecke dienenden Bliiten- und Fruchtstdnde jener
Hanfsorten, die

1. im Gemeinsamen Sortenkatalog fiir landwirtschaftliche Pflanzenarten gemaR Artikel 17 der
Richtlinie 2002/53/EG des Rates vom 13. Juni 2002, ABI. Nr. L 193/2002 S. 1, oder

2.in der osterreichischen Sortenliste geméR § 65 Saatgutgesetz 1997, BGBI. | Nr. 72/1997, in
der geltenden Fassung,

angefthrt sind und deren Gehalt an Tetrahydrocannabinol 0,3% nicht ubersteigt, sofern ein
Missbrauch als Suchtgift ausgeschlossen ist, sowie

- die nicht mit Bllten- oder Fruchtstdnden vermengten Samen und Blatter der zur Gattung
Cannabis gehdrdenden (Anm.: richtig: gehdrenden) Pflanzen

Cannabisharz (Haschisch)
das abgesonderte Harz der zur Gattung Cannabis gehdrenden Pflanzen

Cocablatter; ausgenommen sind jene zur Aromatisierung von Lebensmitteln dienenden Extrakte aus
Cocablattern, denen das Cocain, Ecgonin und alle anderen Ecgonin-Alkaloide entzogen worden sind
(decocainierte Extrakte). Als decocainiert gilt ein Extrakt, dessen Gehalt an Cocain, Ecgonin oder
anderen Ecgonin-Alkaloiden in Summe 1,25 ppm oder 1,25 Milligramm pro Liter oder Kilogramm nicht
Ubersteigt. Ausgenommen sind ferner die mit einem decocainierten Extrakt aromatisierten Lebensmittel,
wenn der Gehalt an Cocain, Ecgonin oder anderen Ecgonin-Alkaloiden in Summe 1,25 ppm oder 1,25
Milligramm pro Liter oder Kilogramm des Lebensmittels nicht tbersteigt

Hanf siehe Cannabis

Mohnstrohkonzentrat

das Produkt, das bei der Behandlung von Mohnstroh zum Zwecke der Konzentration seiner
Alkaloide erhalten wurde

Opium, Rohopium

der geronnene Saft der zur Art Papaver somniferum gehdrenden Pflanzen
1.1.b. Folgende Stoffe:
Acetorphin
Acetyl-alpha-methylfentanyl
Acetylmethadol
Alfentanil
Allylprodin
Alphacetylmethadol
Alphameprodin
Alphamethadol
Alpha-methylfentanyl
Alpha-methylthiofentanyl
Alphaprodin
Anileridin
Benzethidin
Benzylmorphin
Betacetylmethadol
Beta-hydroxyfentanyl
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Beta-hydroxy-3-methylfentanyl
Betameprodin
Betamethadol

Betaprodin

Bezitramid

Clonitazen

Cocain

Codein-N-oxid

Codoxim

Desomorphin
Dextromoramid
Diacetylmorphin, Heroin
Diampromid
Diethylthiambuten
Difenoxin
Dihydromorphin
Dimenoxadol
Dimepheptanol
Dimethylthiambuten
Dioxaphetylbutyrat
Diphenoxylat

Dipipanon

Drotebanol

Ecgonin, seine Ester und Derivate, die in Ecgonin und Cocain
gewandelt werden kénnen
Ethylmethylthiambuten
Etonitazen

Etorphin

Etoxeridin

Fentanyl

Furethidin

Heroin, Diacetylmorphin
Hydrocodon
Hydromorphinol
Hydromorphon
Hydroxypethidin
Isomethadon
Ketobemidon
Levacetylmethadol
Levomethorphan, ausgenommen Dextromethorphan
Levomoramid
Levophenacylmorphan
Levo-(R(-)) Methadon (Polamidon)
Levorphanol

Metazocin
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Methadon
Methadon-Zwischenprodukt
Methyldesorphin
Methyldihydromorphin
3-Methylfentanyl
3-Methylthiofentanyl
Metopon
Moramid-Zwischenprodukt
Morpheridin

Morphin
Morphinmethobromid und andere quartére Salze des Morphins
Morphin-N-oxid

MPPP

Myrophin

Nicomorphin
Noracymethadol
Norlevorphanol
Normethadon

Normorphin

Norpipanon

Oripavin

Oxycodon

Oxymorphon
Para-fluorofentanyl

PEPAP

Pethidin
Pethidin-Zwischenprodukt A
Pethidin-Zwischenprodukt B
Pethidin-Zwischenprodukt C
Phenadoxon
Phenampromid

Phenazocin

Phenomorphan
Phenoperidin

Piminodin

Piritramid

Proheptazin

Properidin

Racemethorphan
Racemoramid
Racemorphan

Sufentanil

Thebacon

Thebain

Thiofentanyl

www.ris.bka.gv.at
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Tilidin
Trimeperidin
I.1.c. Weiters:

die Isomere der unter 1.1.b. angefiinrten Suchtgifte die Ester, Ather und Molekiilverbindungen der unter
1.1.h. angefuhrten Suchtgifte

die Salze der unter I.1.b. angefiinrten Suchtgifte einschlieBlich der méglichen Salze der Ester, Ather und
Molekilverbindungen sowie Salze der Isomere

samtliche Zubereitungen der unter 1.1.h. angefiihrten Suchtgifte, wenn sie nicht, chne am menschlichen
oder tierischen Korper angewendet zu werden, ausschlieflich diagnostischen oder analytischen Zwecken
dienen und ihr Gehalt an einem oder mehreren den Suchtgiftbestimmungen unterliegenden Stoffen
jeweils den Prozentsatz von 0,001 nicht (ibersteigt

1.2. Stoffe und Zubereitungen, die auf Grund ihrer Wirkung und Verbreitung ein den Suchtgiften
nach 1.1. vergleichbares Gefahrdungspotential aufweisen und daher diesen gleichgestellt sind (8§ 2
Abs. 3 Suchtmittelgesetz):

Levacetylmethadol

Monoacetylmorphin, 6-Acetyl-Morphin

Remifentanil

Tapentadol

die Isomere der unter 1.2. angefuihrten Suchtgifte

die Ester, Ather und Molekiilverbindungen der unter 1.2. angefiihrten Suchtgifte

die Salze der unter 1.2. angefiihrten Suchtgifte einschlieBlich der moglichen Salze der Ester, Ather und
Molekulverbindungen sowie Salze der Isomere

sémtliche Zubereitungen der unter 1.2. angefilhrten Suchtgifte, wenn sie nicht, ohne am menschlichen
oder tierischen Korper angewendet zu werden, ausschlieBlich diagnostischen oder analytischen Zwecken
dienen und ihr Gehalt an einem oder mehreren den Suchtgiftbestimmungen unterliegenden Stoffen
jeweils den Prozentsatz von 0,001 nicht (ibersteigt
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Acetyldihydrocodein
Athylmorphin
Codein
Dextropropoxyphen
Dihydrocodein
Ethylmorphin
Nicocodin
Nicodicodin
Norcodein
Pholcodin

Propiram

abgesehen von den in Anhang 111 bezeichneten Zubereitungen
die Isomere der in diesem Anhang angefiihrten Suchtgifte

Bundesrecht konsolidiert

Anhang Il

die Ester, Ather und Molekiilverbindungen der in diesem Anhang angefiihrten Suchtgifte
die Salze der in diesem Anhang angefuhrten Suchtgifte einschliellich der moglichen Salze der Ester,

Ather und Molekiilverbindungen sowie Salze der Isomere

sémtliche Zubereitungen der in diesem Anhang angefiihrten Suchtgifte, wenn sie nicht, ohne am
menschlichen oder tierischen Korper angewendet zu werden, ausschlieBlich diagnostischen oder
analytischen Zwecken dienen und ihr Gehalt an einem oder mehreren den Suchtgiftbestimmungen

unterliegenden Stoffen jeweils den Prozentsatz von 0,001 nicht (ibersteigt
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Anhang 111
111.1. Pharmazeutische Zubereitungen, die folgende Suchtgifte des Anhanges Il enthalten:

Acetyldihydrocodein
Codein
Dihydrocodein
Ethylmorphin
Nicocodin
Nicodicodin
Norcodein
Pholcodin

wenn es sich um Zubereitungen mit einem oder mehreren nicht den Suchtgiftbestimmungen
unterliegenden Bestandteilen handelt und diese Zubereitungen je Einzeldosis nicht mehr als 100 mg
Suchtgift (berechnet als Base) oder 2,5 Prozent in unaufgeteilten Zubereitungen enthalten

Zubereitungen von Propiram, wenn diese je Einzeldosis nicht mehr als 100 mg Propiram (berechnet als
Base) und mindestens die gleiche Menge Methylcellulose enthalten

Zubereitungen von Dextropropoxyphen fir die orale Anwendung ohne einen weiteren den
Osterreichischen Suchtgiftbestimmungen unterliegenden Bestandteil, wenn diese je Einzeldosis nicht
mehr als 135 mg Dextropropoxyphen (berechnet als Base) oder in unaufgeteilten Zubereitungen nicht
mehr als 2,5 Prozent dieses Stoffes enthalten

111.2. Weiters:
Zubereitungen von Tramadol

Zubereitungen von Difenoxin, wenn diese je Einzeldosis nicht mehr als 0,5 mg Difenoxin (berechnet als
Base) und mindestens 5 Prozent dieser Menge Atropinsulfat enthalten

Zubereitungen von Diphenoxylat, wenn diese je Einzeldosis nicht mehr als 2,5 mg Diphenoxylat
(berechnet als Base) und mindestens 1 Prozent dieser Menge Atropinsulfat enthalten
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Anhang IV

IV.1. Stoffe und Zubereitungen des Anhangs Il des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber
psychotrope Stoffe (8§ 2 Abs. 2 Suchtmittelgesetz):

Amphetamin

Dexamphetamin

Delta-9-Tetrahydrocannabinol und dessen stereochemischen Varianten
Fenetyllin

Gamma-Hydroxybuttersaure (GHB), ausgenommen in Zubereitungen, wenn sie kein weiteres Suchtmittel
enthalten und, ohne am menschlichen oder tierischen Kérper angewendet zu werden, nicht mehr als
1 Prozent Gamma-Hydroxybuttersaure (GHB) enthalten

Levamfetamin

Levomethamphetamin

Mecloqualon

Methamphetamin

Methamphetamin-Razemat

Methaqualon

Methylphenidat

Phencyclidin

Phenmetrazin

Secobarbital

Zipeprol

die Isomere der unter I1V.1. angefilhrten Suchtgifte
die Ester*, Ather und Molekiilverbindungen der unter IV.1. angefiihrten Suchtgifte

die Salze der unter IV.1. angefiihrten Suchtgifte einschlieBlich der moglichen Salze der Ester, Ather und
Molekdilverbindungen sowie Salze der Isomere

samtliche Zubereitungen der unter IV.1. angefiihrten Suchtgifte, wenn sie nicht, ohne am menschlichen
oder tierischen Korper angewendet zu werden, ausschlieflich diagnostischen oder analytischen Zwecken
dienen und ihr Gehalt an einem oder mehreren den Suchtgiftbestimmungen unterliegenden Stoffen
jeweils den Prozentsatz von 0,001 nicht Ubersteigt

* ausgenommen Butyro-1,4-lacton (GBL)

1V.2. Stoffe und Zubereitungen, die auf Grund ihrer Wirkung und Verbreitung ein den Suchtgiften
nach 1V.1. vergleichbares Gefdhrdungspotential aufweisen und daher diesen gleichgestellt sind (§ 2
Abs. 3 Suchtmittelgesetz):

Buprenorphin

Cannabis nur in Form von Zubereitungen aus Cannabisextrakten, die als Arzneispezialititen zugelassen
sind

Pentazocin

Tramadol

abgesehen von den in Anhang 111 bezeichneten Zubereitungen
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Anhang V

V.1. Stoffe und Zubereitungen des Anhangs | des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber
psychotrope Stoffe (8§ 2 Abs. 2 Suchtmittelgesetz):

N-Athyl MDA
Brolamfetamin, DOB
Cathinon

2C-B

DET

DMA

DMHP

DMT

DOET

Eticyclidin, PCE
Etryptamin
N-Hydroxy MDA
Levamphetamin
(+)-Lysergid, LSD, LSD-25
MDMA

Mescalin
Methcathinon
4-Methylaminorex
MMDA

Parahexyl

PMA

Psilocin, Psilotin
Psilocybin
Rolicyclidin, PHP, PCPY
STP, DOM
Tenamfetamin, MDA
Tenocyclidin, TCP

Tetrahydrocannabinol, die folgenden Isomere 6a (10a), 6a (7), 7, 8, 9, 10, 9 (11) und deren
stereochemischen Varianten

TMA
die Isomere der unter V.1. angefiihrten Suchtgifte
die Ester, Ather und Molekiilverbindungen der unter V.1. angefiihrten Suchtgifte

die Salze der unter V.1. angefiihrten Suchtgifte einschlieRlich der mdglichen Salze der Ester, Ather und
Molekulverbindungen sowie Salze der Isomere

samtliche Zubereitungen der in diesem Anhang angefiihrten Suchtgifte, wenn sie nicht, ohne am
menschlichen oder tierischen Korper angewendet zu werden, ausschlieBlich diagnostischen oder
analytischen Zwecken dienen und ihr Gehalt an einem oder mehreren den Suchtgiftbestimmungen
unterliegenden Stoffen jeweils den Prozentsatz von 0,001 nicht Ubersteigt

V.2. Stoffe und Zubereitungen, die auf Grund ihrer Wirkung und Verbreitung ein den Suchtgiften
nach V.1. vergleichbares Gefahrdungspotential aufweisen und daher diesen gleichgestellt sind (§ 2
Abs. 3 Suchtmittelgesetz):

2C-1
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2C-T-2

2C-T-7

Benzylpiperazin (BZP)

MBDB

MDE

4-Methyl-Methcathinon

4-MTA

PMMA

TMA-2

THCA

die Isomere der unter V.2. angefiihrten Suchtgifte
die Ester, Ather und Molekiilverbindungen der unter V.2. angefiihrten Suchtgifte

die Salze der unter V.2. angefiihrten Suchtgifte einschlieRlich der méglichen Salze der Ester, Ather und
Molekdilverbindungen sowie Salze der Isomere

samtliche Zubereitungen der in diesem Anhang angefuhrten Suchtgifte, wenn sie nicht, ohne am
menschlichen oder tierischen Korper angewendet zu werden, ausschlieBlich diagnostischen oder
analytischen Zwecken dienen und ihr Gehalt an einem oder mehreren den Suchtgiftbestimmungen
unterliegenden Stoffen jeweils den Prozentsatz von 0,001 nicht tbersteigt.
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Anhang VI
BEHANDLUNGSVERTRAG SUBSTITUTION
Name des Patienten/der Patientin ............ouiiiiiiiiii e
GEDUISAAIUM ...t e
Hiermit nehme ich die folgenden Bedingungen fur meine Substitutionsbehandlung zur Kenntnis und
erklare mich bereit, diese einzuhalten.
1. Art der Substitutionsbehandlung: Dauer-, Reduktions-, Uberbriickungsbehandlung.

2. Ich erhalte mittels Substitutions-Dauerverschreibung meine tégliche Dosis in der Hohe von
...................................... mg des SubStitutionSMILElS .........ccccoveviieeiiiceccc e s 1D AT
Apotheke oder an der ADGADESIEIIE ..o e ,
wo ich es unter Sicht oral einnehme.

Verlorene Rationen werden, auBer in medizinisch begriindeten Féllen, nicht ersetzt: Ich wurde
darlber aufgeklért, dass das Substitutionsmittel Abhé&ngigkeit verursacht und dass beim Absetzen
Entzugssymptome auftreten.

3. Ich werde mich den angeordneten Harnkontrollen unterziehen (Harnabgabe unter Sicht) und
nehme zur Kenntnis, dass ein Beigebrauch anderer Substanzen, die die Substitutionsbehandlung oder
meinen Gesundheitszustand gefahrden, zum Ausschluss aus der Substitutionsbehandlung fuhren kann.
Zum Abbruch der Substitutionsbehandlung kann ferner fihren:

3.1.die Weitergabe oder i.v.-Anwendung des Substitutionsmittels,
3.2.widerrechtlicher Handel mit Suchtgiften oder suchtmittelhaltigen Arzneimitteln,
3.3.missbrauchliche Verwendung von Rezepten,

3.4.unentschuldigtes Fernbleiben zu den vereinbarten Terminen beim Arzt oder bei der Arztin bzw.
beim Betreuer oder der Betreuerin,

3.5. Gewaltausiibung bzw. —androhung.

4. Ich wurde dartber informiert, dass die Weitergabe des Substitutionsmittels nach dem
Suchtmittelgesetz gerichtlich strafbar ist.

5. Ich verpflichte mich, mich den notwendigen medizinischen Untersuchungen und Behandlungen zu
unterziehen und erforderlichenfalls regelmalig an den mit der Beratungsstelle vereinbarten Einzel-
und/oder Gruppensitzungen aktiv teilzunehmen.

6. Ich bestatige, dass ich uber die mit der Substitutionstherapie verbundenen Risiken, inshesondere
im Hinblick auf die Gefédhrdung, die durch eine zusatzliche Einnahme von Drogen, Medikamenten
und/oder Alkohol fur mich bzw. durch illegale Weitergabe des Substitutionsmittels fir Dritte entstehen
kann, informiert wurde.

7. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der Beginn und die Beendigung meiner
Substitutionsbehandlung der Bezirksverwaltungsbehorde (Amtsarzt/Amtsarztin) gemeldet werden. Meine
Behandlung wird ferner dem Amtsarzt/der Amtsarztin im Wege der Vidierung der Dauerverschreibung
oder Vorlage der Einzelverschreibung bekannt gegeben. Weiters wird die Einstellung auf das
Substitutionsmittel, der Beginn und die Beendigung der Behandlung zur Registrierung dem
Bundesministerium fir Gesundheit gemeldet. Es ist ein Ausschlussgrund fiir die Behandlung, wenn ich
bereits von einem anderen Arzt substituiert werde. Mehrfachsubstitution ist Uber das im
Bundesministerium flr Gesundheit gefiihrte Substitutionsregister zu erkennen.

8. Ich wurde darauf aufmerksam gemacht, dass mir nach MalRgabe der einschlégigen Bestimmungen
der Suchtgiftverordnung nur in besonders begriindeten Ausnahmeféllen mehrere Tagesdosen ausgefolgt
werden durfen und dass ich mit nach Hause genommene Substitutionsmittel fiir Kinder unerreichbar
aufzubewahren habe.

9. (Anm.: aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 485/2009)
Zusétzliche Vereinbarungen:
Ort: Datum:
Unterschrift des Patienten/der Patientin: Unterschrift des Arztes/der Arztin:
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Anhang VII
(Anm.: Anlage ist als PDF dokumentiert.)
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Anhang VII

Nachweis tiber die Substitutionsbehandlung (Muster fiir Faltkarte)

Vorderseite

Bezeichnung des Arzneimittels: Psychosoziale Betreuung
Nachweis Giber die

Einrichtung: Substitutionsbehandlung
stattgefundene Gespréche
Rezept Unterschrift Stempel

Datum |von - bis | Dosis | Arzt/Arztin | Datum | Unterschrift
Name:
Vorname:
Adresse:
Geb.Dat.:
Soz.Vers.Nr.:
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Nachweis tliber die Substitutionsbehandlung (Muster fiir Faltkarte)

Rickseite

Einstellende/r Arzt/Arztin:

Name:

Medizinische
Zusatzbehandlung

Anschrift:

zuséitzliche
Datum | Medikation

von -
bis

Unterschrift
Arzt/Arztin

In Notfillen verstindigen:

Tel.Nr.:

Substitutionsmittel:

Dosis:

BVB/Amtsarzt:

Abgabemodus:

Signatur:

Datum:

Unterschrift:

Apotheke (Stempel):

Weiterbehandelnde/r Arzt/Arztin:

Der Besitzer dieses Nachweises steht
gem. § 8 SMG in oraler

Name: Substitutionsbehandlung. Das
verordnete Arzneimittel ist tidglich
Anschrift: upd in zuletzt angef@h@er Dosi§
TolNr- emzunehmen. Die Gyltlgkelt dieses
Nachweises endet mit Ablauf der
Behandlungsbeginn: eingetragenen Substitutionsrezeptur.
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Anhang VIII
(Anm.: Anlage ist als PDF dokumentiert.)

www.ris.bka.gv.at Seite 36 von 43



BGBI. II - Ausgegeben am 19. Dezember 2008 - Nr. 480
1 von 1

Anhang VI1II

An die
zustandige Bezirksverwaltungsbehdrde
als Gesundheitsbehorde

Meldung an das bundesweite Substitutionsregister
gemalf 8§ 8a Abs. 1 des Suchtmittelgesetzes

[oFe LN (=Y 01 WAL= 1<) o 1 1T o T RPTPR

(allf. akad. Grad, Vor- und Familiename in Blockbuchstaben)

Geschlecht: W: D M: D Geburtsdatum: ...,
(Tag/Monat/Jahr)

Geburtsort: .......cccocoiiiiii Staatsburgerschaft: .........cccccoiiiiiii e

Y =] [ [T T [ g1 T T P PRSP PSP OPPPPPTPPPPPN

(Postleitzahl, Ort, StralRe/Gasse etc., Hausnummer/Stock/Stiege/Tur)
Beginn der SubstitutionsbehandIUng™...........cc.cc.ocooii oo

SUBSTITULIONSIMITEEL ... e e e
(anzugeben in allen Fallen, in denen die Verordnung/Abgabe nicht im Wege einer Substitutions-Dauerverschreibung erfolgt)

Ende der SubstitutionsbenandIUNG . ...........c.ooiiiiiii i
(Tag/Monat/Jahr)

“ Die Meldepflicht betrifft jede Behandlungssequenz (d.i. die Behandlungsdauer beim/bei der betreffenden niedergelassenen
Arzt/Arztin bzw. in der betreffenden Ordinationsgemeinschaft, Krankenanstalt, Drogenhilfeeinrichtung).

Die Meldung des Behandlungsbeginns ist daher nicht nur vom ersteinstellenden Arzt bzw. von der ersteinstellenden Arztin zu
erstatten, sondern im Falle jedes Arzt- bzw. Einrichtungswechsels auch von dem Arzt bzw. der Arztin, der/die die Behandlung
weiterfuhrt.

Die Meldepflicht hinsichtlich des Behandlungsendes besteht, soweit der jeweilige Arzt bzw. die jeweilige Arztin bzw. die
jeweilige Einrichtung, bei der sich der/die Patient/in in Behandlung begeben hat, Kenntnis von Beendigung der betreffenden
Behandlungssequenz hat (z.B. planmé&Riges Behandlungsende, zwischen Patient/in und Arzt/Arztin besprochener
Arztwechsel, bekannt gewordener Tod des/der Patient/in etc.)

Behandelnder/behandelnde Arzt/Arztin:

(akad. Grad, Vor und Familienname in Blockbuchstaben)

Anschrift der Ordination bzw. Bezeichnung und Anschrift der Krankenanstalt oder sonstigen Einrichtung

Datum .
(Tag/Monat/Jahr)
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Anhang IX

Bescheinigung fur das Mitfliihren suchtgifthaltiger Arzneimittel im Reiseverkehr geman
Artikel 75 des Schengener Durchfuhrungstibereinkommens

(Anm.: Anhang IX ist als PDF dokumentiert.)
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Anhang IX

Bescheinigung fur das Mitfihren suchtgifthaltiger Arzneimittel im Reiseverkehr
gemalf Artikel 75 des Schengener Durchfuhrungsubereinkommens

M

(Land) (Ort) (Datum)
A . Verschreibender Arzt:
(2) (Name) (Vorname) (Telefon)
3)
(Anschrift)

Bei Ausstellung durch den Arzt:

(4)

(Stempel des Arztes) (Datum) (Unterschrift des Arztes)
B . Patient:

(5) (6)
(Name) (Vorname) (Nr. des Passes od. eines anderen Ausweisdokumentes)

(7) (8)
(Geburtsort) (Geburtsdatum)

(9) (10)
(Staatsangehdrigkeit) (Geschlecht)

(11)

(Anschrift)

(12)

(Dauer der Reise in Tagen)

(13)

(Gliltigkeitsdauer der Bescheinigung von/bis
- max. 30 Tage)

C . Verschriebenes Arzneimittel:

(Handelsbezeichnung oder
(Sonderzubereitung)

(internationale Bezeichnung des Wirkstoffes)

(Gebrauchsanweisung)

(Reichdauer der Verschreibung in Tagen -
max. 30Tage)

(14)

(16)

(18)

(20)

(15)

(Darreichungsform)

(17)

(Wirkstoff-Konzentration)

(19)

(Gesamtwirkstoffmenge)

(Anmerkungen)

(21

D . Fir die Ausstellung/Beglaubigung zustandige Behoérde (Nicht Zutreffendes streichen)

(Bezeichnung) (22)
(23)

(Anschrift) (Telefon)
._(24)

(Stempel der Behorde)

(Unterschrift der Behorde)
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Certification to carry drugs and/or
psychotropic substances for treatment
purposes - Schengen Implementing Convention
- Article 75

(1) country, town, date

A.  Prescribing doctor

(2) name, first name, phone

(3) address

(4) in cases of issuing by doctor:
stamp, date, signature of doctor

B. Patient
(5) name, first name

(6) no. of passport or other
identification document

(7) place of birth

(8) date of hirth

(9) nationality

(10) sex

(11) address

(12)  duration of travel in days

(13) validity of authorisation from/to -
max. 30 days

C. Prescribed drug
(14) trade name or special preparation
(15) dosage form

(16) international name of active
substance

(17) concentration of active substance
(18) instructions for use
(19) total quantity of active substance

(20) duration of prescription in days -
max. 30 days

(21)  remarks

D. Issuing/accrediting authority
(delete where inapplicable)

(22)  official designation (name) of the authority
(23)  address, phone

(24)  stamp, signature of authority

Certificat pour le transport de stupéfiants

et/ou de substances psychotropes a des fins
thérapeutiques - Article 75 de la convention d'application
de I'Accord de Schengen

pays, délivré a, date

Médecin prescripteur

nom, prénom, téléphone

adresse

en cas de délivrance par un médecin:
cachet, date, signature du médecin

Patient
nom, prénom

n° du passeport ou
du document d'identité

lieu de naissance

date de naissance
nationalité

sexe

adresse

durée du voyage en jours

durée de validité de l'autorisation du/au -
max. 30 jours

Médicament prescrit
nom commercial ou préparation spéciale
forme pharmaceutique

dénomination internationale de la substance
active

concentration de la substance active
mode d'emploi
quantité totale de la substance active

durée de la prescription, en jours -
max. 30 jours

remarques

Autorité qui délivre/authentific
(biffer ce qui ne convient pas)

désignation officielle (nome) de ’autorité
adresse, téléphone

sceau, signature de l'autorité
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R | S Bundesrecht konsolidiert

Anhang X

Bescheinigung fur das Mitfuhren suchtgifthaltiger Arzneimittel im internationalen
Reiseverkehr gemal der Richtlinie des internationalen Suchtgiftkontrollrates fir
Vorschriften Uber Reisende unter Behandlung mit international kontrollierten
Suchtmitteln

(Anm.: Anhang X ist als PDF dokumentiert.)
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Anhang X

Bescheinigung fir das Mitfihren suchtgifthaltiger Arzneimittel im internationalen Reiseverkehr in Lander, die
nicht Vertragsparteien des Schengener Durchfihrungsibereinkommens sind*

— (1)
(Land) (Ort) (Datum)

A . Verschreibender Arzt:

(2) (Name) (Vorname) (Telefon)

@)

(Anschrift)

Bei Ausstellung durch den Arzt:

(4)

(Stempel des Arztes) (Datum) (Unterschrift des Arztes)
B . Patient:
®) (6)
(Name) (Vorname) (Nr. des Passes od. eines anderen Ausweisdokumentes)
(1) (8)
(Geburtsort) (Geburtsdatum)
9) (10)
(Staatsangehorigkeit) (Geschlecht)
(1)
(Anschrift)
(12) (13)
(Land - Reiseziel) (Gliltigkeitsdauer der Bescheinigung von/bis

- max. 30 Tage)

C . Verschriebenes Arzneimittel:

(14) (15)

(Handelsbezeichnung oder (Darreichungsform)
(Sonderzubereitung)

(16) (17)
(internationale Bezeichnung des Wirkstoffes) (Wirkstoff-Konzentration)

(18) (19)
(Gebrauchsanweisung) (Gesamtwirkstoffmenge)

(20)

(Reichdauer der Verschreibung in Tagen -
max. 30Tage)

(Anmerkungen) (21)

D . Fir die Ausstellung/Beglaubigung zustandige Behoérde (Nicht Zutreffendes streichen)

(Bezeichnung) 22)
(23)
(Anschrift) (Telefon)
._(24)
(Stempel der Behdrde) (Unterschrift der Behorde)

'im Sinne der Richtlinie des internationalen Suchtgiftkontrolirates fir Vorschriften tiber Reisende unter Behandlung mit international
kontrollierten Suchtmitteln
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Certification to carry drugs and/or
psychotropic substances for treatment
purposes

(1) country, town, date

A.  Prescribing doctor
(2) name, first name, phone
(3) address

(4) in cases of issuing by doctor:
stamp, date, signature of doctor

B. Patient
(5) name, first name

(6) no. of passport or other
identification document

(7) place of birth

(8) date of birth

(9) nationality

(10) sex

(11) address

(12) travel destination

(13) validity of authorisation from/to -
max. 30 days

C. Prescribed drug
(14) trade name or special preparation
(15) dosage form

(16) international name of active
substance

(17) concentration of active substance
(18) instructions for use
(19) total quantity of active substance

(20)  duration of prescription in days -
max. 30 days

(21)  remarks

D. Issuing/accrediting authority
(delete where inapplicable)

(22)  official designation (name) of the authority
(23)  address, phone

(24)  stamp, signature of authority

Certificat pour le transport de stupéfiants
et/ou de substances psychotropes a des fins
thérapeutiques

pays, délivré a, date
Médecin prescripteur
nom, prénom, téléphone
adresse

en cas de délivrance par un médecin:
cachet, date, signature du médecin

Patient
nom, prénom

n° du passeport ou
du document d'identité

lieu de naissance

date de naissance
nationalité

sexe

adresse

pays de destination envisagé

durée de validité de l'autorisation du/au -
max. 30 jours

Médicament prescrit
nom commercial ou préparation spéciale
forme pharmaceutique

dénomination internationale de la substance
active

concentration de la substance active
mode d'emploi
quantité totale de la substance active

durée de la prescription, en jours -
max. 30 jours

remarques

Autorité qui délivre/authentific
(biffer ce qui ne convient pas)

désignation officielle (nome) de I’autorité
adresse, téléphone

sceau, signature de l'autorité
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